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Nazvoslovi a zkratky pouzité v Planu:
Zhotovitel (é) Za zhotovitele jsou povazovani vsichni zhotovitelé v celé dodavatelské radé, véetné jejich
zaméstnancu i jiné fyzické osoby, které se podileji na zhotoveni stavby.
Plan Plan bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti
DIO Dopravné inZenyrské opatreni
HMG Casovy plan vystavby (harmonogram praci)
KD Kontrolni den stavby
KDKOO Kontrolni den koordinatora BOZP
0z0 Osoba odborné zpUsobild v prevenci rizik
TP Technologicky pracovni postup nebo pracovni postup pro montaz, TePP, apod.
BOZP Bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci
1. UvoD:

Plan je dokument vypracovany ve smyslu zdkona ¢. 309/2006 Sb. a natizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. urcujici
pravidla, kterd budou primérené zajistovat bezpecnost pracovnik( pti pracich na stavenisti a pravidla
platna pro rozsah, typ a velikost stavby tak, aby vyhovoval potfebdam bezpecné a zdravi neohrozujici préce.
Vztahuje se na pravnické a fyzické osoby zaméstnavané dle zakona €. 262/2006 Sb. (Zakonik prace) a osoby
samostatné vydéleéné ¢inné dle zakona ¢. 455/1991 Sb., které jsou ve smluvnim vztahu se zadavatelem a
vSechny subjekty podilejici se na realizaci stavebniho dila. Nezbavuje vSak tyto osoby povinnosti zndt a
dodrzovat vSechny platné predpisy, zakony, normy a nafizeni potfebné k jejich ¢innosti, i pokud nejsou
obsazeny v Planu. Veskera citace legislativnich dokumentti uvedenych v Planu BOZP je uvadéna ve znéni
pozdéjsich predpisa.

Plan je vypracovan na zakladé dodané projektové dokumentace (PZ, TZ, Situaéni/Koordinaéni vykres),
podle niZ bylo zpracovano zhodnoceni rizik pfi Cinnostech, které vystavuji fyzické osoby zvySenému
ohrozeni zivota nebo poskozeni zdravi a doplnény postupy pro jednotlivé prdce a cinnosti véetné
pozadavk(l pro jejich bezpecné provadeéni.

Dodrzovani Planu pfi realizaci stavby zhotoviteli, jsou-li naplnény zakonné podminky pro jeho urceni,
sleduje koordindtor BOZP, ureny zadavatelem stavby. Koordindtor BOZP také Plan dle potreby
aktualizuje.

Plan je neoddélitelnou soucasti projektové dokumentace a jakakoli zména musi byt nejprve
odsouhlasena koordinatorem BOZP a vSemi zhotoviteli, ktefi jsou v dobé jeho zmény znami. Pripadnou
upravou tohoto Planu nesmi dojit ke vzniku dalSich moznych rizik.

2. URCENi KOORDINATORA BOZP:

2.1. Zadavatel stavby urci koordindtora BOZP ve fdzi pfipravy a realizace stavby, pokud stavba splni
kritéria pro jeho urceni dle platné legislativy (§14 z.¢. 309/2006 Sb.).

3. ZAKLADNIi UDAJE O STAVBE:

Zakladni udaje o stavbé:

Druh stavby: Hydrotechnicka

Nazev stavby: PK Ho¥in - rekonstrukce svodidel VPK a MPK

Misto stavby: VD Vranany - Hofin na fece Vitavé, laterdini kanal f.km 1,100, GPS: 50.3393153N, 14.4677581E

Charakter stavby: Trvald stavba

Ugel uzivani stavby: Dopravni stavba — fi¢ni plavba
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Predpokladany termin realizace stavby (zakladni predpoklady vystavby)

Predpoklady vystavby:

Predpokladany termin zahdjeni vystavby bude stanoven po ukonéeni vybérového fFizeni.
Predpoklddany termin realizace stavby 04/2026 — 06/2027.

Uvedeni do provozu:

Dnem predani hotového dila

Clenéni stavby na
jednotlivé stavebni
objekty:

SO 01 - Rekonstrukce horniho svodidla mezi VPK a MPK
SO 02 - Oprava svodidel VPK a MPK

SO 02.1 - Oprava opefieni na horni délici zdi u MPK

SO 02.2 - Oprava dolniho svodidla VPK

SO 02.3 - Oprava dolniho svodidla MPK

Identifikacni udaje zadavatele stavby:

Zadavatel: Povodi Vltavy, statni podnik,
Adresa: Hole¢kova 3178/8, Smichov, 150 00 Praha 5
IC: 70889953

Identifikacni udaje projektanta

Jméno/firma: AQUATIS a.s.
Adresa/sidlo: Botanicka 834/56, 602 00 Brno
IC: 46347526

Jméno hlavniho

projektanta/¢islo
autorizace/obor
specializace jeho
autorizace

Ing. Oldfich Neumayer, CSc.
CKAIT 1000055
Autorizovany inZenyr pro pozemni a vodohospodaiské stavby

Koordinator BOZP na stavenisti - pfipravy

Spolec¢nost/jméno:

MANIFOLD GROUP s.r.0./ Travnovsky Frantisek

Cislo osvédéeni:

ZEKA/968/K00/2022

Adresa:

Mikulasské nam. 17, 326 00 Plzen

Koordinator BOZP na stavenisti - realizace

Spoleénost/jméno:

Cislo osvédéeni:

Adresa:

Telefon:

E-mail:

4. VNEJSi VAZBY STAVBY NA OKOLi, VEETNE JEJIHO VLIVU NA OKOLIi STAVBY:

Okolni rizikové faktory realizace stavby

Kontakt s okolim

ANO

/ NE Identifikace hlavnich rizik

Vliv stavby na jeji okoli

Lidsky faktor

Zajistit pravidelné dechové zkousky pracovnikll, vyloudit pracovniky ze stavby
v pfipadé podezieni na poziti omamnych a psychotropnich latek,

ANO | zajistit znalost a kontrolu dodrzovani pravidel BOZP, PO, navodl k obsluze a
montazi, TP atd., dodrZovani pravidelnych prestavek apod.
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PFerusit prace v dobé extrémné nepfiznivého pocasi — teplo, chlad, blesk, dést,
vitr, ndmraza, pfi moznosti oslnéni atd., minimalizovat moznost kousnuti,
pobodani, ustknuti, pferusit prace pfi hrozicich Zivelnych pohromach.

Ptirodni vlivy Realizaci opravy PK nedojde ke zhorseni Zivotniho prosttfedi. Pfi svém provozu
stavba nema vliv na ovzdusi, hluk, odpady a pldu. Prace budou provadény tak,
aby co nejméné utrpélo Zivotni prostredi, se vzniklymi odpady bude nakladano
ANO | podle zakona €. 541/2020 Sb., o odpadech a o zméné nékterych dalsich zakon,
véetné predpist vydanych k jeho provedeni.

Zamezit kontaktu s vefejnou dopravou, zajistit pravidelnou udrzbu a dopliiovani
bezpecnostnich prvkl stavby: zdbradli, oploceni, informacnich tabulek,
dopravniho znaceni atd,

vefejné pozemni komunikace ANO | Dopravni ndroky pfi provozu PK jsou minimalni a soustfeduji se prakticky pouze

(vefejna doprava) na dopravu zafizeni v pfipadé demontaZze a montaze zafizeni.

Realizovana stavba vzhledem ke svému charakteru nebude mit Zadné negativni
vlivy na okolni pozemky ani na ochranu okolniho prostredi.

Stavba nebude mit také vliv na odtokové poméry v daném tzemi.

chodniky pro pési NE

Zeleznice NE

Zajistit ochranu proti padu do vody, nebo uréenym OOPP pro ochranu pred
vodni dila ANO | utonutim, dodrZovani vyjadreni spravce k podminkam vystavby, havarijniho
planu a povodnového planu, umisténi havarijnich souprav;

turistické cesty a cyklotrasy NE
verejné objekty a osidleni NE
vyrobni objekty NE

podzemni sité technického ANO Vyjadreni spravci siti k podminkam a postupu vystavby, identifikace a vyznaceni
vybaveni podzemnich vedeni, jejich vyty€eni pfed zahajenim praci;

PFi Cinnosti v blizkosti vedeni budou zvoleny takové postupy a mechanizace, aby
ANO | nedoslo k poskozeni a v pfipadé elektrickych zafizeni byla dodrzena minimalni
vzdalenost od Zivych casti - viz pfiloha.

Stavba svym charakterem a polohou omezuje provoz na vodni cesté. Pfi
provadéni praci musi byt velkd nebo mald plavebni komora uzaviena. Po tuto
dobu bude provoz na vodni cesté zajistovat mala nebo velka plavebni komora.
PFi vSech stavebnich pracich pak musi zhotovitel dbat zvySené bezpelnosti a
dodrzovat pokyny obsluhy plavebni komory Hofin. Jedné se predeviim o
koordinaci dopravy materiadlu a strojniho vybaveni a civilniho provozu na vodni
cesté (proplavovani plavidel). Za provoz plavidel, uréenych pro stavebni prace,
musi na strané zhotovitele odpovidat osoba s prislusSnym opravnénim ve smyslu
§ 24 zékona ¢. 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbé. Sou¢asné musi mit byt na
plavidle pfitomna osoba se zpUsobilosti k vedeni raznych kategorii plavidel a
obsluhu plovoucich stroji stanovené vyhlaskou Ministerstva zdravotnictvi ¢.
11/2023 Sh., o zdravotni zplsobilosti ve vnitrozemské plavbé.

nadzemni sité technického
vybaveni

jiné rizikové faktory ANO

Popis stavby:

Vodohospodafsky stavebni objekt SO01 nahrazuje plné stavajici Sipové svodidlo v horni rejdé v prostoru mezi velkou
a malou plavebni komorou. To bude provedeno podle vzorového listu RVC CR ¢islo VL 3910 Pruzné svodidlo v rejdé
s nizSim rozkmitem hladin a vySkovym usporadanim prizplsobenym stavajicimu stavu.

Vodohospodafsky stavebni objekt SO 02 — Oprava svodidel VPK a MPK se tyka stavajicich konstrukci svodidel, kde
bude provedena nova protikorozni ochrana a ptipadné vymény zkorodovanych prvka.
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5. PRACE A CINNOSTI, VYSTAVUJICi FYZICKOU OSOBU ZVYSENEMU OHROZENi ZIVOTA NEBO POSKOZENi
ZDRAVI, INFORMACE O RIZICiCH, KTERA SE MOHOU PRI REALIZACI VYSKYTNOUT:
(dle Naftizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. pfiloha €. 5)

Bod ¢. 4

Prace nad vodou nebo v jeji tésné blizkosti spojené s bezprostiednim nebezpecim utonuti
Riziko:  Pad do vody, utonuti
Absence vhodnych OOPP a zachrannych prostfedkd
Podchlazeni
Infekce
Unik nebezpeénych latek do vodnich tokd, thyn vodnich Zivogichi, kontaminace vody

Bod ¢. 6

Prace vykondvané v ochrannych pasmech energetickych vedeni, popfipadé zatizeni technického vybaveni
Riziko:  Prace provadéné bez odpovidajici kvalifikace
Zasazeni stroji a osob el. proudem
Naruseni plynovych potrubi s naslednym tnikem — pozar, vybuch hoflavych plynu
Poskozeni inZzenyrskych siti
Neoznaceni ochrannych pasem energetickych vedeni, neprovedeni vytyeni OP, nepostupovani dle podminek
stanovenych provozovateli vedeni, neseznameni osob o vyskytu ochrannych pasem energetickych vedeni

Bod ¢. 8
Potdpécské prace
Riziko:  Utonuti
Dekompresni nemoc, barotrauma, otrava CO, CO,
Podchlazeni
Technicka porucha
Nedodrzeni stanovenych postup( pro ponor a potapécské prace
Prace provadéné bez odpovidajici kvalifikace
Bod ¢. 11
Prace spojené s montaZi a demontaii téikych konstrukénich stavebnich dild kovovych, betonovych a

drevénych uréenych pro trvalé zabudovani do staveb
Riziko:  Prace provadéné bez odpovidajici kvalifikace
Zdvihaci zafizeni - ztrata stability, pfetizeni, pad, prevraceni, vznik nepfipustnych zatizeni, Spatny technicky stav
Pritlaceni, pfiraZeni, prejeti osoby zdvihacim zafizenim, jeho ¢asti nebo bremenem
Pad bfemene - pouzivani nevhodnych vazacich prostfedkdl, neodborné navazani bremene
Nevhodné klimatické podminky, vitr, bourka — zasazeni bleskem
Zasazeni osob
Poranéni v disledku nevhodného pretéZzovani osob pfi ru¢ni manipulaci
Nevhodné skladovani konstrukénich dild, nebo jejich neodborné usazeni, pad, sesunuti
Ohrozeni bezpecnosti provozu

6. POZADAVKY NA ZHOTOVITELE:

6.1.  Casovy plan (harmonogram postupu praci)

Casovy plan pro stavbu bude zpracovan hlavnim zhotovitelem pred zapocetim vlastni vystavby podle
ustanoveni § 300 Zakona ¢. 262/2006 Sb. s ohledem na zvolené technologie, pracovni prostfedi a
podzhotovitele a bude predan koordinatorovi BOZP.

Casovy plén a technologické a pracovni postupy predané zhotoviteli jsou, v souladu s pozadavky §15
odst. 2 z.¢. 309/2006 Sb. a §7 pism c) NV ¢. 591/2006 Sb., povaZzovany za aktualizaci tohoto Planu. S
aktualizaci Planu budou sezndameni vsichni pracovnici. Aktualizace Planu bude dale obsahovat rfeseni
zajisténi bezpecného provadéni praci dle predloZzenych technologickych a pracovnich postupt
v posloupnosti nebo soubéhu. Nebude-li ¢asovy plan (harmonogram postupu praci) zpracovan tak, aby
bylo mozné zajistit bezpecné provadéni jednotlivych Cinnosti, provede stavbyvedouci ve spolupraci
s koordinatorem BOZP jeho aktualizaci tak, aby vyhovoval pozadavkiim na bezpecné provadéni viech
pracovnich ¢innosti.

a) Zhotovitel nezahdji prace na stavbé pred zpracovanim HMG a jeho pfedanim koordinatorovi
BOZP,
MANIFOLD GROUP s.r.o. manifold@manifold.cz
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b) zhotovitelé predaji HMG koordinatorovi BOZP nejpozdéji 8 dnl pred zapocetim praci na
stavbe,
c) HMG by mél byt zhotovitelem zpracovan tak, aby nemohlo dochazet k tlaku na pracovni tempo

a zatizeni zaméstnancu, vzniku stresovych situaci, a aby jednotlivé faze pracovnich operaci plynule
navazovaly na TP pro jednotlivé pracovisté a pracovni postupy,
d) HMG bude pravidelné aktualizovan s ohledem na provddéné prace na stavbé.

Informace o pracovnich a technologickych postupech, feseni rizik vznikajicich pfi nich a opatfenich
pfijatych k jejich odstranéni

a) Zhotovitel je povinen nejpozdéji 8 dnli pred zahajenim praci na stavenisti pisemné informovat
koordinatora BOZP o pracovnich a technologickych postupech, které zvolil, o rizicich vznikajicich pfi
téchto postupech a opatienich pfijatych k jejich odstranéni.

b) Informace o okolnich rizikovych faktorech (viz bod 4 Planu).

c) Zhotovitel musi neprodlené informovat koordinatora BOZP i ostatni dotené zhotovitele o
zménach ve zplUsobu provadéni praci, zméné technologie nebo terminu provadéni praci tak, aby
nevznikala nova rizika spojend s témito zménami. Na zakladé této informace provede koordinator
BOZP revizi platnosti Planu.

V pripadé vyzadani koordinatora BOZP dolozZi zhotovitel kvalifikaci (odborné predpoklady a poZadavky
pro vykon prace) a doklad + doklad o provedeném skoleni o pravnich a ostatnich predpisech k zajisténi
BOZP pracovnikd pro provadéné cinnosti Ci jiné dokumenty - povoleni ke svareni, systém bezpecné
prace pro prace se zdvihacim zafizenim podle CSN ISO 12 480-1, denik zdvihaciho zafizeni, revize
vazacskych prostredkd, revize, knihy BOZP, sezndmeni s Planem, dopravné provoznim radem, riziky,
mistnimi provoznimi podminkami atd.

7. DOKUMENTACE:

7.1. Zakladni informace o rozhodnutich tykajicich se stavby, podminkach stanovenych v rozhodnutich a
projektové dokumentaci stavby pro jeji provadéni z hlediska BOZP, soupis dokumentd, tykajicich se
stavby, na zakladé kterych byla stavba povolena.

Projekt byl projednan se vSemi organy statni spravy. Pozadavky dotcenych organ( jsou projektem

respektovany a musi byt pfi realizaci dodrZeny. Zprava o zapracovani stanovisek dotcenych organd

je soucasti dokladové ¢asti projektové dokumentace.

— Zhotovitel v dostatecném predstihu a prokazatelné oznami vlastnikim a uzivatelim dotcenych

nemovitosti zahdjeni stavebnich praci.

—  Vypinani a manipulace projedna zhotovitel s CEZ Distribuce, a. s. a bude ddno na védomi

odbératelim elektrické energie.

— V pfipadé vyskytu soubéiné jiné vystavby na stavenisti i v jeho blizkosti, budou zhotovitelem

dohodnuta koordinacni opatreni.

— Pred zahajenim praci v ochrannych pasmech je tfeba zajistit vyjadreni spravci k podminkam a

postupu vystavby.

Oznaceni stavebniho uUradu, ktery povoleni vydal

DOKUMENT . . o
nebo oznaceni autorizovaného inspektora

8. SITUACNI VYKRES:

8.1. Situacni vykres je pfilohou €. 5 Planu.
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9. POSTUPY NA STAVENISTI RESICi A SPECIFIKUJICi JEDNOTLIVA OPATRENI VYPLYVAIJICi Z PLATNYCH

PRAVNICH PREDPISU:

9.1. ZAJISTENi OPLOCENi, OHRAZENI STAVBY, VSTUPU A VJEZDU NA STAVENISTE, PROSTOR PRO SKLADOVANI A

MANIPULACE S MATERIALEM:

Stavba se nachdazi na ¢astecné oplocenych pozemcich Povodi Vitavy, statni podnik a nebude verejné
uZivana.

Objekt VD je ze strany prijezdu stavenisté oplocen a je zde zfizena uzamykatelna brana.

Zajisténi bude provedeno osazenim bezpecnostnimi znackami a hlidkami.

Musi byt zajistény potfebné plochy pro skladovani materidlu, parkovani dopravy a odstaveni mechanizace.
Prostor pro uloZeni materidlu bude oznacen a zajistén proti vstupu nepovolanych osob.

Prostor stavenisté ohrani¢eny plochou docasnych zdbord na jednotlivych pozemcich bude vyuZivan
postupné v souladu s postupem vystavby. Stavenisté bude po celou dobu vystavby viditeIné oznaceno a
ohrani¢eno. V mistech verejnych komunikaci bude stavenisté opatfeno cedulemi ,Zakaz vstupu na
stavenisté”.

Prostor pro manipulaci s materialem bude vymezen prostorem stavenisté.

Provozni zatizeni stavenisté, plochy pro mezideponie materialu a skldadky materidlu budou na pozemku p.¢.
798 k.u. Hofin, plocha celkem max. 100 m2.

Veskeré dily budou na stavbu postupné dovazeny tak, aby nebylo nutné jejich skladovani na stavbé.

V pribéhu vystavby bude pouze potieba doplfiovat pohonné hmoty pro stavebni stroje. Cerpani
pohonnych hmot zajisti dodavatel mimo prostor stavenisté.

Pozemky dotcené stavbou budou po ukonceni praci uvedeny do puvodniho stavu.

Vstupy, schodisté, rampy, vystupové Zebriky, pohyb osob po stavbé:

Schodisté musi byt udrzovana volna a Cistd, bez hrubych nedistot, mastnot a rozlitych latek.

Tam, kde je to umoZnéno se vZdy pfidrzovat zabradli a madel.

Na schodistovych stupnich doslapovat na celou $ifi stupné ne pouze na hranu.

Pracovni obuv je nutné neustdle udrZovat v dobrém stavu bez hrubych necistot a mastnot.

Sikmé rampy vybavit protiskluznymi litami, zarazkami a podobnymi prvky.

Nebezpecné prohlubné a otvory musi byt zabezpeceny unosnymi poklopy s odpovidajicim prekrytim,
zajisténymi proti horizontalnimu posunuti, nebo pfikrytim nebo napadnou prekazkou nebo zdbradlim.

9.2. ZAJISTENIi OSVETLENi STAVENIST A PRACOVIST:

Pfedpoklada se prace za denniho svétla, ktera nevyZzaduje osvétleni pracovisté.
V ptipadé nutnosti prace za snizené viditelnosti bude osvétleni pracovisté zajisténo z vlastnich zdroju
osazenim prenosnych svitidel.

9.3. STANOVENi OCHRANNYCH A KONTROLOVANYCH PASEM A OPATRENI PROTI JEJICH POSKOZENI:

Ochranna pdsma budou stanovena dle legislativy platné pro danou stavbu — viz pfiloha.

V obvodu stavenisté se nachazi stavajici venkovni vedeni VN (ochranné pasmo 10 m), kabely distribucni sité
nn (ochranné pasmo 1 m), kabely NN pro napajeni stavajicich PK a kabely signalizacni a osvétleni ve
vlastnictvi Povodi Vitavy, statni podnik.

InZenyrské sité:
Podzemni vedeni:

Polohu vsech podzemnich inZenyrskych siti v prostoru stavby je nutno vytycit pred realizaci stavby. Pro
nové budované trasy kabell je tfeba dodrzet stanovené odstupové vzdalenosti vzhledem ke stavajicim
kabelovym vedenim.

Zhotovitel prokazatelné seznami pracovniky s polohou inzenyrskych siti.

Nadzemni vedeni:

Nadzemni vedeni do 1 kV nema ochranné pasmo.
Pfi ¢innosti v blizkosti vedeni budou zvoleny takové postupy a mechanizace, aby nedoslo k poskozeni a
v pfipadé elektrickych zafizeni byla dodrZzena minimalni vzdalenost od Zivych ¢asti - viz priloha.

Pozemni komunikace:

MANIFOLD GROUP s.r.0.
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— Dopravni naroky pfi provozu PK jsou minimalni a soustfeduji se prakticky pouze na dopravu zatizeni v
pfipadé demontdze a montaze zafizeni.

Vodni tok, plocha:

— Pfi préaci v ochranném pasmu vodniho toku, plochy budou dodrzovany pokyny spravce (povodi).

— Mechanizacni prostfedky budou zabezpeceny proti Uniku ropnych latek. Na stavbé budou k dispozici
prostiedky pro bezprostifedni likvidaci havarie.

— Béhem provadéni praci bude vykopovy a stavebni materidl umistén v dostate¢né vzdalenosti od vodniho
toku, plochy a zajistén tak, aby nemohlo dojit k jeho odplaveni pfi vyssich vodnich stavech nebo pfivalovych
destich.

— V blizkosti vodniho toku, plochy nebude parkovat stavebni mechanizace, aby nemohlo dojit k jejimu
zatopeni a nedochazelo ke splavovani nebezpeénych latek do toku.

— P¥i realizaci stavby musi zhotovitel ucinit takovd opatfeni, aby se zabranilo riziku Uniku ropnych latek
(stavebni mechanizmy).

— Zhotovitel stavby je proto povinen pouZivat pouze stroje v dobrém technickém stavu, pfi odstavce
podkladat pod mechanizaci Ukapové vany, v maximalni mife pouzivat biologicky odbouratelné oleje a
provozni kapaliny. Dodavatel je povinen byt pfipraveny na pfipad vzniku havarie a musi mit pfipraveny
materidl pro sanaci.

— Béhem provadéni praci nedojde k poskozeni brehi koryta vodniho toku, plochy.

— Pred zahajenim praci nad tekouci vodou nebo vodni plochou, budou vsichni pracovnici prokazatelné
seznameni se zplsobem zajisténi a TP. Prace nebudou provadény samostatné.

Ochrana vegetace:

— Vzrostlé stromy nachdzejici se v prostoru obvodu stavenisté. V ramci vystavby se nepredpoklada smyceni
Zadnych stromovych porostl v prostoru obvodu stavenisté ani na sousednich pozemcich.

Kulturni pamatky:

— Stavba se nachazi v pamdatkové zéné - Objekt zdymadla, ktery je soucasti areadlu Vranansko - Hofinského
plavebniho kanalu, je pamatkové chrdnény objekt - kulturni paméatka regst. &. USKP 33582/2-3683 -
Vranansko - hotinsky plavebni kanal — podat Zadost o zavazné stanovisko.

— Stavba se nachdazi na Uzemi, kat. ¢. 1865627602 - Ochranné pasmo souboru pamdatek a historického jadra
mésta Mélnik, se zdmkem a parkem v Hofiné — podat Zadost o zavazné stanovisko.

Pfirodni pamatky:

— Pred zahajenim praci je tfeba zajistit vyjadfeni spravce Pfirodniho parku Dolni Povltavi k podminkdm a

postupu vystavby.

9.4. RESENI OPATRENI PRI NEBEZPECi VYBUCHU NEBO POZARU:
— Pf¥i praci s P-B dodrZovat technologické postupy a zachazeni s tlakovymi ldahvemi véetné uskladnéni.
— Pfi svarovani dodrzovat technologické postupy, vybavit pracovisté hasicimi prostredky, po skonceni praci
min. 8 hodin, a to kaZzdou hodinu zajistit prikaznou kontrolu.
— Khaseni se musi pouzit k tomu urcené hasici prostfedky (hasici pfistroje).

Pénovy HP
vhodny nevhodny nesmi se pouzit!

Horlavé kapaliny misici se

Pevné horlavé latky Elektricka zafizeni pod proudem

s vodou
Benzin, nafta, minerdlni oleje a tuky Hoflavé plyny Lehké a hoflavé alkalické kovy
Vodni HP
vhodny nevhodny nesmi se pouzit!

Papir, dfevo a dalsi pevné hoflavé Elektricka zafizeni pod

Benzin, nafta, lih, fedidlo

latky proudem

Alkoholy Hoflavé plyny Lehké a hotlavé alkalické kovy
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Latky prudce reagujici s vodou
(napf. kyseliny)

Cenné materialy (archivy)

Rostlinné a Zivocisné tuky a
oleje
Praskovy HP

vhodny nevhodny nesmi se pouzit!

Elektricka zatizeni pod proudem Drevo, uhli, textil Lehké a horlavé alkalické kovy
Hoflavé plyny

Benzin, nafta, oleje

Pevné materialy

Pocitace, televizory a dalsi elektronika

Snéhovy HP (CO; — oxid uhlicity)

vhodny nevhodny nesmi se pouzit!

Pevné horlavé latky typu

Elektricka zarizeni pod proudem . . ,
podp dreva, textil, uhli

Lehké a horlavé alkalické kovy

Hofrlavé plyny Hoflavy prach
Hoflavé kapaliny Sypké latky
Jemna mechanika a elektronické

zafizeni

— Pozor! Pri potrisnéni pokoZky CO; hrozi nebezpeci vzniku omrzlin!
Halotronové HP (nahrada halonovych HP)
— Da se poutiit pro haseni vSech materiald s vyjimkou Zhnoucich latek.
— Je vhodny k haseni
o Automobill
o Jemné mechaniky a elektroniky, pocitaci
o Elektrickych zafizeni pod proudem
o Archivli a cennych materialQ
— Pozor! NepouZivejte v uzavienych prostorech bez vétrani — hrozi poskozeni Vaseho zdravi!
— Pfiriziku vzniku pozaru, vozidla, ktera jsou na stavenisti, stavenisté neprodlené opusti.
— Pracovnici stavby v rdmci svych moZnosti odstrani pficinu rizika vzniku pozaru (uzavieni privodu hoflavé
latky, vypnuti energii apod.)
— PfFivybuchu, nebo poZaru budou telefonicky zavolany slozky IZS:
Zakladni slozky 1ZS:
Hasi¢sky zachranny sbor CR — 150
Poskytovatelé zdravotnické zachranné sluzby — 155
Policie CR — 158
nebo
Jednotné evropské Cislo tisnového volani — 112
Ostatni slozky IZS: Vyclenéné sily a prostfedky ozbrojenych sil, méstska (obecni) policie, organy ochrany
verejného zdravi, havarijni, pohotovostni, odborné a jiné sluzby, zaftizeni civilni ochrany, neziskové
organizace a sdruzeni obcanu, ktera Ize vyuzit k zachrannym a likvida¢nim pracim.

ZAJISTENi KOMUNIKACE NA STAVENISTI, VCETNE PODJiZDENI ELEKTRICKEHO VEDENI A DALSICH MEDIi (PLYN,
PARA, VODA Al.), PROZATIMNIi ROZVODY ELEKTRINY PO STAVENISTI, CERPANi VODY, NOCNi OSVETLENI:

— Komunikacéné je stavba napojena na vefejnou komunikaéni sit stavajici propojenim zpevnéné plochy okolo

MVE na mistni komunikaci do obce Hofin, vedouci pres stavajici premosténi dolniho zhlavi plavebnich
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komor. Stdvajici pfijezdova komunikace je provedena s asfaltobetonovym povrchem Sitky 3,0 m s
nezpevnénymi krajnicemi.

— Pfijezd k zafizeni stavenisté na levé strané vedle velké plavebni komory a na pravé strané vedle malé
plavebni komory pro osobni a uZitkova vozidla je mozny po stavajicich komunikacich.

— Pf¥i provadéni stavby bude vyjezd ze stavby opatien do¢asnym dopravnim znacenim.

— Pfijezd na stavenisté je vyznacen v pfiloze Situacni vykres.

— Komunikace budou udrZovany ve sjizdném a prijezdném stavu.

— PFi provadéni stavby budou komunikace udrzovany ve schiidném a pojizdném stavu (fadné cistény). V
pfipadé poskozeni vozovky stavajici cyklostezky na pravém brehu plavebniho kandlu vlivem stavenistni
dopravy bude provedena oprava poskozenych mist.

— Zafizeni stavby bude po dobu vystavby napojeno na stavajici rozvod elektrické energie na VD, popf. z
elektrickych agregatd (prenosnych ¢i mobilnich), pouZité kabely budou urcené pro préci ve venkovnim
prostredi, oznacené a neposSkozené.

— Zafizeni stavby bude po dobu vystavby napojeno na stavajici rozvod elektrické energie na VD, popf. z
elektrickych agregatd (prenosnych ¢i mobilnich), pouZité kabely budou uréené pro praci ve venkovnim
prostredi, oznacené a neposkozené.

— Zfizeni vodovodni a kanalizacni ptipojky pro ucely ZS se nepredpoklada.

— Tlakovy vzduch pro potreby vystavby (napf. pohon sbijecek) bude dodavan mobilnimi kompresory.

— Pro fezani, svareni ¢i nahfivani mohou byt (kromé elektrickych zatizeni) pouzivany i svarecky s tlakovymi
plyny dodavanymi z tlakovych lahvi. Zajisténi bezpecného provozovani a skladovani tlakovych lahvi je plné
v odpovédnosti dodavatele stavby.

— V pfipadé potreby vody bude pfivezena cisterna nebo bude voda dovaZena v kanystrech.

— Pasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou prejizdét mechanismy o celkové hmotnosti maximalné
6 t vCetné. V pripadé prejezdu podzemnich zafizeni technické infrastruktury téZzkou mechanizaci budou
zfizeny zpevnéné panelové prejezdy.

— Cerpani vody viz zemni prace.

— Nocni osvétleni pracovisté viz. 9.2.

9.6. POSOUZENIi VNEJSICH VLIVU NA STAVBU, ZEJMENA OTRESU OD DOPRAVY, NEBEZPECi POVODNE, SESUVU
ZEMINY, A KONKRETIZACE OPATRENI PRO PRIPAD KRIZOVE SITUACE:

— Otfesy od dopravy se nepredpokladaji.

— Stavba je v zaplavovém Uzemi Q5, Q20, Q100 - havarijni a povodniovy plan, umisténi havarijnich souprav.
Zhotovitel bude sledovat pfedpovéd pocasi s dostatecnym predstihem a v pfipadé hroziciho nebezpeci
povodné, pozastavi Cinnosti na dané stavbé a upravi harmonogram praci s ohledem na vyjadreni
prislusnych urada.

— Pro krizové situace je zhotovitel povinen zajistit traumatologicky plan.

Protipovodriova opatieni:

— V misté stavby bude v souladu s vodnim zakonem ¢&.254/2001 Sh. vyvésen protipovodriovy plan s
pFislusnymi kontakty.

PFi vyhlaseni Il. stupné povodriové aktivity:

— Na stavbé ukoncit prace, odstranit stavebni mechanizmy a ostatni zafizeni véetné pripadnych skladovanych
materidld s obsahem ropnych nebo nebezpecnych latek, zajistit odvoz vykopku, popf. demontovaného
dlazebniho krytu mimo zatopové Uzemi. Ostatni material zabezpedit proti odplaveni.

— Odpojit pfipadny pfivod elektrické energie.

PFi vyhlaseni lll. stupné povodriové aktivity:
— Veskerou ¢innost na stavbé neprodlené ukoncit.

9.7. OPATRENI VZTAHUJICi SE K UMISTENi A RESENi ZARIZENi STAVENISTE, VCETNE SITUACNIHO VYKRESU SIRSiCH
VZTAHU STAVENISTE, RESENI SVISLE A VODOROVNE DOPRAVY OSOB A MATERIALU:
Zarizeni stavenisté:
Zatizeni stavenisté bude po dobu vystavby napojeno na stdvajici rozvod elektrické energie na VD. Zfizeni
vodovodni a kanalizacni pfipojky pro ucely ZS se nepredpoklada.
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S ohledem na rozsah stavebnich praci je plocha do¢asného zaboru pro stavenisté véetné zafizeni stavenisté cca

12 310 m2.

Plocha pro zafizeni stavenisté (ZS) se predpokladd na levém brehu vedle VPK u provozni budovy PK. Socidlni

zafizeni stavenisté bude na pozemku p.¢. 796, k.U. Hofin, plocha celkem cca 220 m2. Zde bude mozné umistit

bunky zafizeni stavenisté (max. 2 ks).

Pro oznaceni stavenisté bude pouZito vystrazné znaceni dle Nafizeni vlady ¢. 375/2017 Sh.

Vzhledem ktomu Ze se pocet zaméstnancl podle druhu postupujicich praci méni budou podle poctu

zaméstnancl umistény stavebni burky tak, aby jejich plosnd vyméra odpovidala stanovenému poctu

zaméstnancl. Vybaveni bunék bude standardni dle platnych predpist, v pfipadé umisténi lednic¢ky nebo vafrice

urcit odpovédnou osobu za provoz téchto zafizeni a urcit zaméstnance odpovidajiciho za udrZovani pofadku a

Cistoty aby Satny odpovidaly hygienickym predpisim. Toto plati i o umisténi odpovidajiciho mnozstvi socidlniho

zafizeni TOI-TOI, které bude odpovidat skutecnému poctu zaméstnanc(, spolu se smluvnim zajisténim vymeén a

pfipadnych oprav.

Kontejnery na odpad budou umistény v blizkosti bunék a budou oznaceny symboly pro tfidény odpad.

Subdodavatel bude mit uzavienou smlouvu na jejich pravidelné odvozy.

Stavenisté bude v mistech uréenych specialistou PO vybaveno rucénimi hasicimi pfistroji, v burice

stavbyvedouciho popfipadé mistrli musi byt k dispozici lékarnicka prvni pomoci.

Vybaveni pracovisté potapéch:

— Hadicova potapécska souprava s celooblicejovou maskou nebo pfilbou a telefonem.

— Plavidlo (provozovatel).

— Ponton.

— Dekompresni komora (DK v pohotovostnim stavu, umisténa v bezprostifedni blizkosti mista sestupu bude
pouze pfi ponorech nad 13m nebo sestupech spojenych s vysokou fyzickou namahou).

— Plnici stanice dychacich plynd.

— Zdroj tlak vody (200 — 2500 bar).

— Elektricky vratek.

— Havarijni sada pro likvidaci ekologickych havarii.

— Min. pocet pracovnik( — 4.

— Vedouci potapéc.

— Potapéc.

— Jistici potapéc.

— Pomocny pracovnik (obsluha stroja a zafizeni).

Zakladna potdpécl (DK, plnici stanice) bude umisténa v prostoru na pontonu.

K pfesunu pontonového pracovisté bude slouZit motorovy €lun.

PFistup potdpéce do vody bude po Zebftiku.

Prostredky a zafizeni pro poskytovani prvni pomoci musi byt umistény na dostupném misté a musi byt oznaceny

znackami v souladu s NV €. 375/2017 Sh., ve znéni pozdéjsich pfedpisli. Vzhledem k rizikovosti praci musi byt

kromé prostredk(l prvni pomoci pracovisté nebo jeho bezprostfedni okoli vybaveno kyslikovym oZivovacim
pfistrojem s dostatecnou zasobou kysliku, zaloZnim dychacim ptistrojem, dekompresni stanici (nad 13m ponoru)

a zajisténa trvald pritomnost osoby prokazatelné vyskolené v poskytovani prvni pomoci pfi tonuti a

potapécskych nehodach.

— Situacni vykres — viz pfiloha.

— ReSeni svislé dopravy materiadlu a technického zafizeni bude pomoci hydraulické ruky nakladniho auta,
autojerabu, pracovni plosiny.

— Reseni svislé dopravy osob bude pomoci pracovni plosiny nebo po Zebficich ptipadné lezenim po konstrukci
stoZaru za pouziti osobniho jisténi proti padu.

— Vodorovna doprava materialu bude provadéna vozidly, stavebnimi stroji, paletovymi voziky, stavebnimi
kolecky a ru¢ni manipulaci s bremeny. U strojni a stavebni techniky bude dodrzovan pracovni prostor stroje,
pracovnici nebudou prevazeni na téchto strojich, u ruéni manipulace budou dodrzovany pfipustné hygienické
limity.

— Vodorovna doprava osob na pracovisté bude probihat osobnimi a pracovnimi vozidly dle moznosti vozového
parku zhotovitele, po stavenisti bude provadéna pésmo.
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9.8. POSTUPY PRO ZEMNIi PRACE RESICi ZAJISTENi PROVADENI VYKOPU, ZEJMENA RIZIKO ZASYPANi OSOB, S
OHLEDEM NA DRUHY PAZENI, SIRKU VYKOPU, SKLONY SVAHU, TECHNOLOGII UKLADANI SiTi DO VYKOPU,
ZABEZPECENI OKOLNICH STAVEB, SNIZOVANi A ODVADENi POVRCHOVE A PODZEMNI VODY:

— PFiprovadéni zemnich praci v rdmci této stavby nevzniknou pfebytky zemnich materiald, které bude nutno
odvést mimo stavenisté. Veskeré pfipadné mezideponie zemniho materidlu budou realizovany v obvodu
stavenisté.

— Orientacni ptrehled bilance hlavnich zemnich praci:

Ornice (humdzni material)

SEIMULT oo 10 m3
Zpétné ohumusovani........cccceeeeevveeeeecnnneen. 10 m3
Zemina

VYKOPY.tteeiiiiiieeiiiiiiee s ecireee e eciieee e eeee e e 4 m3
ZASYPY @ NASYPY.uurrreeeirrrreeeeiireeeeeivneeeennnns 4 m3
Prebytek zeminy ......cccoceeeeeiieeececiieee e, 0m3

Zajisténi provadéni strojnich vykopa:

— Pred zahajenim praci provede vedouci prace pouceni zaméstnancll o ukladani vykopku, zajisténi stén a okoli
vykopu, provadéni vykopovych praci s ohledem na rozmisténi pracovnikd.

— Vykop se provadi postupné po vrstvach, zeminu nesmime podkopavat. V pfipadé, Ze se ve vykopu utvofri
pfevisy, nutno je strhnout.

— Nachazi-li se ve vykopu velky kdmen, nepodkopavame ho, nybrz kopeme po celé plose a po dosazeni spodni
hrany kdmen odstranime.

— V mistech, kde jsou uloZena podzemni zatizeni, provadime vykop dle vyjadreni provozovatele, nebo pod
dozorem vedouciho pracovnika provozovatele, s nejvyssi opatrnosti. Narazi-li se pfi vykopu na podzemni
zafizeni, o jehoZ existenci nebyli pracovnici uvédomeni, prerusi se vykopové prace a pokracuje se aZ pfi
dozoru odpovédné osoby zjiSténého provozovatele. Tyto skuteénosti musi byt uvedeny ve stavebnim deniku
samostatnym zapisem.

— V pratocném profilu a podél vodniho toku nesmi byt ukladan vykopek ani jiny material.

Zajisténi vykopa:

— Vykopy budou ohrani¢eny pevnym zabradlim nebo ve vzdalenosti vétsi nez 1,5 m od hrany vykopu provést
zajiSténi zdbranou nebo zeminou z vykopu, uloZzenou v sypkém stavu do vySe nejméné 0,9 m.

— Do strojem vyhloubenych nezapazenych vykopl se nesmi vstupovat, pokud jejich stény nejsou zajistény
proti sesuti. Strojné hloubené vykopy a jamy se svislymi nezajisténymi sténami, do kterych nebudou v
souladu s technologickym postupem vstupovat fyzické osoby, lze ponechat nezapazené po dobu
stanovenou technologickym postupem.

— Rozméry vykopl musi byt voleny tak, aby umoznovaly bezpecné provedeni vSech navaznych montaznich
praci.

— V pfipadé nesoudrznosti zeminy pouzit paZeni nebo svahovani ve vykopech mensi hloubky nez 1,3 m.

Zabezpeceni okolnich staveb:

— Okolni stavby nebudou stavebni ¢innosti ohrozeny.

Odvadéni povrchové a podzemni vody:

— Zajisténi odvodnéni stavenisté bude reseno stavajicim zplsobem. Destova i prisakova voda bude odvadéna
do feky Vlitavy.

— V Povodniovém planu pro stavbu bude zapracovano zajisténi vyklizeni stavenisté v pripadé pridchodu
povodnovych pratokd.

— Pfi odvadéni povrchové a spodni vody z vykopu usadime v nejniz§im bodé vykopu ko$ cerpadla. Intenzita
Cerpani se prizplUsobuje poZadavku, aby saci kos byl stale ponofen. Odcerpanou vodu odvadime pomoci
hadic a Zlabu na bezpecnou vzdalenost od vykopu, aby se voda nevracela zpét.

— Rucni ¢erpani vody probiha pomoci véder nebo kybld.
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9.9. ZPUSOB ZAJISTENI BEZBARIEROVEHO RESENIi NA VEREJNYCH POZEMNICH KOMUNIKACICH A VEREJNYCH
PLOCHACH, ZEJMENA S OHLEDEM NA zZPUSOB ZAJISTENiI PROTI PADU DO VYKOPU OSOB SE ZRAKOVYM
POSTIZENIM:

— Sohledem na rozsah a charakter stavby neni nutno zfizovat bezbariérové obchozi trasy.

9.10. POSTUPY PRO BETONARSKE PRACE RESiCi ZPUSOB DOPRAVY BETONOVE SMESI, ZAJISTENi VSECH FYZICKYCH
OSOB ZDRZUJICICH SE NA STAVENISTI PROTI PADU DO SMESI, POHYB PO VYZTUZI, PRISTUP K MiSTUM
BETONAZE, PREDPOKLADANE PROVEDENI BEDNENI:

— Nepredpoklada se.

9.11. POSTUPY PRO ZEDNICKE PRACE RESICi ZAKLADNi TECHNOLOGIE ZDENi ZEVNITR OBJEKTU, ZEJMENA
OCHRANNE ZABRADLi ZVENKU, Z OBVODOVEHO LESENi, ZAJISTOVANi OTVORU VE SVISLEM ZDIVU,
DOPRAVU MATERIALU PRO ZDENI, ZAJISTENi POD MiSTEM PRACE VE VYSCE A V JEHO OKOLI:

— Nepredpoklada se.

9.12. POSTUPY PRO MONTAZNiI PRACE RESICi BEZPECNOSTNI OPATRENI PRI JEDNOTLIVYCH MONTAZNICH
OPERACICH A S TiM SPOJENYCH OPATRENICH PRO ZAJISTENi POMOCNYCH STAVEBNICH KONSTRUKCI,
PRISTUPY NA MiSTO MONTAZE, zPUSOB zAJISTOVANi OTVORU VZNIKLYCH S POSTUPEM MONTAZE,
DOPRAVA STAVEBNICH DiLU A JEJICH UPEVNOVANI A STABILIZACE:

— Pracovnici musi splfovat podminky odborné a zdravotni zpUsobilosti pro danou ¢innost. Pro montazni prace
musi byt zpracovan technologicky postup montaze, ktery obsahuje c¢asovy sled montaznich zabér(, véetné
praci nad sebou, nasazeni a pohyb mechanizaénich prostredk(, reseni bezpecného pristupu pracovniki
na pracovisteé.

SO 01 Rekonstrukce horniho svodidla mezi VPK a MPK:

— Bourani stavajiciho svodidla viz bod 9.13 planu.

— Po dokonceni této Cinnosti bude nutné provést odstranéni stavajici ocelové konstrukce Sipového svodidla
sestavajiciho z nasledujicich ¢asti — svislé sloupy ze zaberanénych svislych ocelovych stétovnic viz bod 9.16.

— Po odstranéni stavajiciho svodidla bude mozno zahdjit prace na zfizeni nového svodidla.

— To bude provedeno podle vzorového listu RVC CR &islo VL 3910 Pruzné svodidlo v rejdé s niz&im rozkmitem
hladin a vyskovym uspofadanim prizplsobenym stavajicimu stavu. PlOdorysné bude mit nové svodidlo
obdobny tvar jako svodidlo stdvajici. Na pravé strané svodidla u VPK bude ¢ast pfima rovnobézna s osou
VPK. Lic opereni bude ptresahovat 0,03 m pravou sténu rekonstruovaného HO MPK, takZze bude umistén ve
vzdalenosti 5,57 m od jeji osy. Navazujici protivodni Sikma ¢ast bude provedena pod uhlem 14,0° (1 : 4)
vzhledem v pfimé ¢asti. Pfechod mezi obéma ¢astmi bude proveden kruhovym zaoblenim s polomérem 40,0
m. Pfima ¢ast bude mit délku 13,91 m, oblouk 9,81 m a navazujici Sikma ¢ast 4,78 m.

— Na levé strané svodidla u MPK bude provedeno Sikmé svodidlo kopirujici sklon navazujiciho kamenného
pilife s opefenim.

— Svislou konstrukci svodidla tvofi Stétovnicové sloupy ze stétovnic Ilin vetknuté do dna rejdy zaberanénim
(viz bod 9.16).

— Soucasti svodidla budou i 2 svislé chranicky z pozinkované trubky DN 3“ celkové délky 3,5 m ukoncené asi
0,5 m nade dnem horni rejdy. Jedna chrani¢ka bude slouZit pro osazeni hladinové sondy, druha pro osazeni
teplotni sondy. Chrani¢ky budou umistény asi 1,43 m od osy navodni naraznikové trouby v prostoru mezi
levou a pravou ¢asti svodidla ve vzajemné osové vzdalenosti 0,10 m.

— Protikorozni ochrana novych ocelovych konstrukci — viz bod 9.19.

SO 02 Oprava svodidel VPK a MPK:

SO 02.1 Oprava opefeni na horni délici zdi mezi VPK a MPK —

— Stdvajici opereni na horni délici zdi sestava z vodorovného opereni ze stétovnic llin, které jsou osazeny ve
vzajemné osové vzdalenosti 0,60 m.

— Nova protikorozni ochrana stavajicich ocelovych konstrukci — viz bod 9.19.

SO 02.2 Oprava dolniho svodidla VPK:

— Jedna se pouze o pravé svodidlo.

— Svodidlo je tvofeno opefenim z trojice Stétovnic Ilin, které jsou privareny ke trojici svislym nosnych sloupl
z ocelovych zaberanénych trubek ¢ 530 mm. Nosna konstrukce obsluzné lavky Sitky 1,0 m je tvofena nosnou
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troubou @ 377 mm, nosnymi konzolami z rovnoramennych profill L 160x14 a L120x10, podélnym ztuZujicim
plechem u nosnych sloupll a plechem tvoricim pochlznou plochu lavky.

— U tohoto svodidla bude provedena vyména opereni ze Stétovnic llin. Veskeré zbyvajici ocelové prvky budou
nad min. hladinou vody na kété 154.90 m n.m. (vyska 2,0 m) otryskany na stupen Sa2,5 a opatieny novou
protikorozni ochranou dle SO 02.1.

SO 02.3 Obnova dolniho svodidla MPK:

— Obé dolni svodidla MPK jsou provedena shodné s vyse popsanym svodidlem VPK. U levého dolniho svodidla
MPK bude provedena vyména opeieni ze stétovnic llin a celé svodidlo bude opatfeno novou protikorozni
ochranou nad vodou dle SO 02.1.

— U pravého dolniho svodidla MPK bude provedena nova protikorozni ochrana nad vodou dle SO 02.1.

Podminky montaze:

— Pristupové komunikace na misto montaze budou volné, Cisté a v pfipadé Spatné viditelnosti osvétlené.
Nebude na nich skladovan zadny material.

— Otvory vzniklé postupem montdznich praci budou neprodlené zabezpeceny proti padu bud pevnou
zabranou, nebo zakrytim deskami.

— Veskeré vykopy na stavbé zhotovitel oznaci (pfipadné osvétli) a ohradi pevnym ochrannym zabradlim nebo
oplocenim pfipadné zajisti jejich zakryti poklopy o dostate¢né Unosnosti zajiSténymi proti posunuti.

— Doprava stavebnich dil(i bude provadéna jeraby, upevnéni a stabilizace bude probihat pomoci vazacich
prostredka.

— Prace vyzadujici uzavieni plavebnich komor budou provadény postupné tak, aby vzdy jedna z plavebnich
komor zUstala provozuschopna.

— PfFi zpracovani realiza¢ni dokumentace, technologické pripravé a pti realizaci stavby je tfeba respektovat
navazani na stavajici zachované konstrukce a zafizeni plavebnich komor.

9.13. POSTUPY PRO BOURACI A REKONSTRUKCNI PRACE RESICi ZAKLADNi TECHNOLOGIE BOURANI, ZEJMENA
RUCNIi, STROJNi, KOMBINOVANE, A ZA VYUZITi VYBUSNIN, ZAJISTENI PRACOVIST S BOURACIMI PRACEMI,
PODCHYCENi BOURANYCH KONSTRUKCI, ODVOZ SUTIN, ZAJISTENI VSECH FYZICKYCH OSOB ZDRZUJICICH SE
NA STAVENISTI VE VYSCE, ZABEZPECENI INZENYRSKYCH SiTi, JEJICH NAHRADNI VEDENI, ZABEZPECENI
OKOLNICH OBJEKTU A PROSTOR:

Odbourani zhotovitel provede mechanicky pomoci pneumatickych kladiv, rozbrusovacim naradim, malym

dozerem s rozrusovacim hydraulickym trnem.

Pfi realizaci stavby musi zhotovitel ucinit takova opatieni, aby se zajistila ochrana okoli stavenisté. V rdmci praci

nebudou provadény Zadné rozsahlé asanace a demolice. Bouraci a demontazni prace budou provadény pouze

lokalné v mistech situovani rekonstruovanych svodidel.

Bourani stavajiciho svodidla:

— Pred zahdjenim praci na bourani Sipového svodidla bude nutné odbourat novou Zelezobetonovou desku dna
v prostoru svislych Stétovnic stavajiciho tuhého svodidla.

— Deska byla zfizena v ramci Upravy ohlavi PK Hofin v roce 2021. Deska ma tloustku 0,2 a7 0,38 a je vyztuZena
kari siti prGméru 80mm se ¢tvercovymi oky 150 mm.

— Tuto cinnost stejné jako bourani svodidla bude vhodné provést v ramci planované plavebni odstavky v mésici
listopadu roku 2026, kdy bude plavebni kandl vypustén.

Po dokonceni této cinnosti bude nutné provést odstranéni stavajici ocelové konstrukce Sipového svodidla

sestavajiciho z nasledujicich ¢asti :

— Svislé sloupy ze zaberanénych svislych ocelovych stétovnic IVn délky 8,13 m celkem 34 ks, zaberanéné na
hloubku 3 m. Stétovnice nesouci opefeni jsou zdvojené v podélném sméru.

— Vodorovné opereni z 3 ks ocelovych stétovnic llin o délce cca 14 m na strané MPK a 30 m na strané VPK. Toto
opereni bylo navafeno na plvodni nosnou konstrukci ze 4 ks podélné navarenych U280 mm, na kterou byly
priSroubovany drfevéné pulkulace ¢ 30 cm. Tyto profily jsou propojeny svislymi pfickami z rovnoramenného
profilu L 130x12 mm po cca 0,5 m.

— Prihradova konstrukce zavétrovani z valcovanych nosnikd U200 a z rovnoramennych uhelnik L130x12 mm.

— Pochlzna plocha lavek na Urovni plata PK z ocelového mfizkovaného plechu Sitky 1,2 m, tloustky 7 mm s
vyztuhami. Na obou stranach lavky jsou podélné nosniky z rovhoramennych profill L 130x12 mm.
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— Ocelové demontovatelné trubkové zabradli v celkové délce cca 33 bm.

— Uvazné pachole z ocelové trouby @ 250 mm.

— Chrénicka pro sondy snimani teploty a hladiny horni vody.

— Navodni ocelova naraznikova trouba @ 530 mm.

— Po odstranéni zabradli, opefeni, lavek a zavétrovani budou kompletné vytazeny svislé stavajici zaberanéné
Stétovnice. Odtezani u dna neni zadouci, protoZze by mohly byt v kolizi s nové zaberanénymi stétovnicemi.

— Po odstranéni stavajiciho svodidla bude mozno zahajit prace na zfizeni nového svodidla — viz bod 9.12.

— Bouraci prace, pfi nichZ jsou doteny nosné prvky stavebni konstrukce, se smi provddét pouze podle
technologického postupu stanoveného v dokumentaci bouracich praci.

— Pred zahdjenim bouracich praci je nutno vymezit ohroZeny prostor a zajistit jej proti vstupu nepovolanych
fyzickych osob.

— K zajisténi dodavky elektrické energie pro provadéni bouracich praci je nutno zfidit doc¢asné elektrické
zafizeni spliujici normové pozadavky. Toto zafizeni je nutno v prlbéhu bouracich praci zabezpedit proti
poskozeni.

— Bouraci prace nesmi byt preruseny, pokud neni zajisténa stabilita téch ¢asti bourané konstrukce, které nebyly
dosud strzeny. Tento pozadavek plati i v ptripadé neplanovaného preruseni bouracich praci napftiklad z
dlvodu nahlého zhorseni povétrnostni situace.

— Pfiruénim bourani sméji byt konstrukéni prvky odstranény pouze tehdy, nejsou-li zatizeny.

— Pfi ruénim bourani nosnych konstrukci se musi postupovat zdsadné vertikalnim smérem shora dol.

9.14. RESENi MONTAZE STROPU, VEETNE POMOCNYCH KONSTRUKCI, OPATRENI ZAJISTENI BEZPECNE A ZDRAVI
NEOHROZUJiCi PRACE VE VYSCE PO OBVODU A V MIiSTE MONTAZE, DOPRAVA MATERIALU, ZAJISTENi POD
PRACI VE VYSCE:
— Nepredpoklada se.

9.15. POSTUPY PRO PRACI VE VYSKACH RESiCi zPUSOB ZAJISTENi PROTI PADU NA VOLNEM OKRAIJI, PROTI
SKLOUZNUTIi, PROTI PROPADNUTi STRESNi KONSTRUKCi, DOPRAVU MATERIALU, KONKRETNi zPUSOB
ZAJISTENI PRACI VE VYSCE; PRI NAVRHOVANI OSOBNIHO ZAJISTENI OSOB URCIT SYSTEM ZACHYCENI PROTI
PADU, VCETNE URCENI zPUSOBU KOTVENI PRO ZAJISTENI OSOB PROTI PADU OSOBNiMI OCHRANNYMI
PRACOVNiMI PROSTREDKY, POKUD NEBYLO MOZNE PREDNOSTNE UZIT PROSTREDKU KOLEKTIVNi OCHRANY
PRED PROSTREDKY OSOBNi OCHRANY:

Prace ve vyskach budou provadény pomoci Zebtikl a osobnich ochrannych prostredk( proti padu.
PFi pouzivani zebfikd bude postupovano dle NV 362/2005:
— Pred pouZitim Zebfiku musi obsluha prekontrolovat jeho stabilitu, zda je postaven na stabilnim, pevném a
dostatecné velkém nepohyblivém podkladu tak, aby byly pfi¢le vidy vodorovné.
— Na Zebfiku mohou byt provadény jen kratkodobé, fyzicky nendrocné prace pfi pouziti ruéniho naradi
— PFi praci na Zebfiku, kdy zaméstnanec stoji chodidly ve vySce vétsi, neZ 5 m musi pouZit osobniho
ochranného pracovniho prostfedkl proti padu. Po Zebfiku nesmi vystupovat (sestupovat) ani na ném
pracovat soucasné vice neZ jedna osoba
— U prenosnych zebtikl musi byt zabranéno jejich podklouznuti
— Zebiik musi byt umistén tak, aby byla zajisténa jeho stabilita po celou dobu poufziti
Prace ve vysce:

— Material, naradi a pomucky ukladat, tak, aby byly po celou dobu uloZeni zajistény proti padu, sklouznuti
nebo shozeni béhem prace i po jejim ukonceni.

— Vymezit a zajistit ochranné pasmo pod mistem prace ve vysce.

— Vyloucit prace nad sebou nebo provést vhodna opatreni proti vzajemnému ohroZeni.

— Uprednostnovat zajisténi kolektivniho zabezpeceni, v prfipadé nemoznosti kolektivniho zabezpeceni pozivat
osobni jisténi proti padu.

— Padova hrana na stavenisti, pokud jiZ neni opatfena zdbradlim, bude zajisténda mobilnim oplocenim
umisténym na padové hrané. Plotové dilce mimo vstup do vody pro potapéce budou pro zvyseni stability
spojené spojkami.

— Ostatni pracovnici, pohybujici se na padové hrané mohou byt zajisténi pomoci prostfedkl osobniho
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zajisténi. Jako moiny zplsob kotveni se doporucuje pfi pouZiti vymezovacich Uvazl (které
nedovoli pracovnikovi prekrocit padovou hranu) kotveni k ocelovému lanu natazenému mezi dva
betonové bloky — napfiklad silni¢ni betonova svodidla NY. Ocelové lano pfi umisténi ve vzdalenosti
min 150 cm od padové hrany pfitom muZe nahradit plotové dilce umisténé na padové hrané.

9.16. ZAJISTENI DALSICH POZADAVKU NA BEZPECNOST PRACE, ZEJMENA DOPRAVU MATERIALU, JEHO
SKLADOVANI NA PRACOVISTI, ZAJISTENi PRACOVISTE Z HLEDISKA POZADAVKU PRI PRACI VE VYSCE,
OPATRENI VZTAHUIJICi SE K POMOCNYM STAVEBNIM KONSTRUKCIM POUZITYM PRO JEDNOTLIVE PRACE,
POUZITi STROJU:

— Material na stavbu bude dopravovdn béznou kolovou a plavebni dopravou.

— Material dodany na pracovisté bude priibéZzné montovan.

— Pracovisté pro prace ve vysce bude zajiSténo zabradlim, popf. osobnim zajisténim proti padu.

— Odvoz prebytecné suté z bouracich praci a oceli z konstrukce plvodnich svodidel a doprava novych
ocelovych soucasti svodidel bude realizovan pomoci lodni dopravy.

— Doprava ostatnich materialt bude provadéna pomoci silni¢ni dopravy.

PouZiti strojG:

Pouzivani strojl bude stanoveno zhotovitelem pred zapocetim Cinnosti. Strojni zatizeni musi byt pravidelné

kontrolovano a revidovano, ke strojuim a zafizenim musi byt vedena kompletni technickd dokumentace, véetné

provozniho deniku nebo knihy.

Obecné poZadavky na obsluhu stroja:

— Pred pouZitim stroje zhotovitel seznami obsluhu s mistnimi provoznimi a pracovnimi podminkami majicimi
vliv na bezpecnost prace.

— PYi provozu stroje obsluha zajistuje stabilitu stroje v pribéhu vSech pracovnich ¢innosti stroje. Je-li stroj
vybaven stabilizatory, tdhly nebo zavésy, jsou v pracovni poloze nastaveny v souladu s nadvodem k pouzivani
a zajistény proti zaboreni, posunuti nebo uvolnéni.

— Pokud je u stroje predepsano zvlastni vystrazné signalizacéni zatizeni, je signalizovano uvedeni stroje do
chodu zvukovym, ptipadné svételnym vystraznym signalem. Po vystraziném signdlu uvadi obsluha stroj do
chodu aZ tehdy, kdyz vSechny ohrozené fyzické osoby opustily ohroZeny prostor; neni-li v pravodni
dokumentaci stroje stanoveno jinak, je prostor ohroZeny cinnosti stroje vymezen maximalnim dosahem
jeho pracovniho zafizeni zvétSenym o 2 m. Na neprehlednych pracovistich smi byt stroj uveden do provozu
aZ po uplynuti doby postacujici k opusténi ohroZzeného prostoru vsemi fyzickymi osobami.

— Stroje, pfi jejichz ¢innosti vznikaji vibrace, Ize pouZivat jen takovym zplsobem a na takovych stavenistich,
kde nehrozi nebezpecné prenaseni vibraci plsobicich skody na blizkych stavbach, vykopech, podzemnim
vedeni, zafizeni, a podobné.

Zdvihaci zafizeni (autojefdby, hydraulicka ruka):

— Obsluha je zodpovédna za spravné ovladani zdvihaciho zafizeni v souladu s poZadavky vyrobce a pfi
dodrZeni systému bezpecné préce.

— Vaza€ je zodpovédny za uvazani a odvazani bfemene a za pouZiti vhodnych pfislusenstvi pro zdvihani
v souladu s navrzenym postupem manipulace.

— Jako vazacich, resp. zavésnych prostfedkd se u jednotlivych ZZ pouzivd ocelovych lan a popruhl z
chemickych vlaken, jez museji byt vidy oznafeny jmenovitou nosnosti a jejichz pivod musi byt kdykoli
dolozitelny (véetné pripadnych atesta).

— Autojefaby budou pouZivany dle platné legislativy CSN 1SO 12 480-1.

— Nevidi-li jefabnik na vazace, je nutno pouzit signalisty, ktery pfenasi pokyny vazace jefabnikovi. Rovnéz je
mozZno poufZit zafizeni pro prenos akustickych nebo vizualnich signald.

— Je-linutné v prliibéhu provozu autojefabu prenést zodpovédnost za navadéni jefabu na jinou kompetentni
osobu, je vazac povinen ztetelné signalizovat jefabnikovi, Ze doslo k prfeneseni odpovédnosti a na koho.
Jefabnik a nové uréend osoba jsou povinni zfetelné signalizovat, Ze akceptuji zménu odpovédnosti.

Stroj na zhutiovani (fizené, vedené nebo privésné vdlce, vibracni desky a péchy, vznétové péchy):

— Obsluha poptipadé fidi¢ je zodpovédny za spravné ovladani stroje na hutnéni v souladu s poZadavky
vyrobce a pfi dodrzeni systému bezpecné prace.

— DodrZovat bezpecnostni prestavky z divodu vibraci.
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— Poutzivat OOPP proti hluku.

Bouraci kladiva a hydraulické ndzky:

— Vymezeni pracovniho prostoru.

— DodrzZovani provoznich predpisl pro provoz technickych zafizeni.

— Odborna zpusobilost.

Lodni doprava:

— Za provoz plavidel, uréenych pro stavebni prace, musi na strané zhotovitele odpovidat osoba s ptislusnym
opravnénim ve smyslu § 24 zdkona ¢. 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbé. Soucasné musi mit byt na
plavidle pfitomna osoba se zpUsobilosti k vedeni rliznych kategorii plavidel a obsluhu plovoucich stroju
stanovené vyhlaskou Ministerstva zdravotnictvi ¢. 11/2023 Sbh., o zdravotni zpUsobilosti ve vnitrozemské
plavbé.

— PfFi vSech stavebnich pracich pak musi zhotovitel dbat zvySené bezpecnosti a dodrzovat pokyny obsluhy
plavebni komory Hofin. Jedné se predevsim o koordinaci dopravy materialu a strojniho vybaveni a civilniho
provozu na vodni cesté (proplavovani plavidel).

Beranéni z plavidla:

— Priprava: Piloty nebo Stétovnice se presunou k plavidlu, kde se jim na hlavy nasadi ochranny ¢epce.

— Zvednuti a postaveni: PouZitim navijaku se prvky zvednou a postavi na vodni dno.

— Zajisténi a beranéni: Prvek se zajisti proti vychyleni a proti nému se postupuje pomoci mechanizovaného
beranidla, které je upevnéno na plavidle. Stroj beranéni spousti beran (tézky, obvykle ocelovy, kus) proti
hlavé prvku, coZ ho postupné zarazi do pozadované hloubky.

— Zajisténi plavidla: BEhem procesu beranéni se plavidlo pevné zajisti proti pohybu.

— Posun: Beranéni probiha stupnovité a plavidlo se posouva po trupu, aby bylo mozné zarazet dalsi prvky a
budovat souvislou sténu.

Provoz pojizdnych stavebnich stroju:

— Vyloucit nezadouci, predcasné spusténi chodu stroje pfi Cisténi, udribé, opravach a sefizovani stroju
vyjmutim klick( ze zapalovaci skfiné.

— Zabezpecit nebezpecnd mista ochrannymi kryty nebo jinymi ochrannymi zafizenimi.

— Pfi ¢innostech v blizkosti nechranénych casti, napf. Sefizovani, provadét dle ndvodu k obsluze.

— DodrZovat zdkaz Cisténi stroje za chodu.

— Pouzivat bezpeénych ploch a zafizeni k vystupu a pohybu na stroji.

— UdrZovat vystupova a naslapna mista v Cistoté (odstrariovat hrubé necistoty a mastnotu).

— DodrZovat zdkaz zdrZovani se v nebezpecném dosahu stroje a draze pohybujiciho se stroje.

— Vyloucit nezadouci pohyb stroje, nahlé rozjeti, pouZivat zvukovou signalizaci, nestartovat motor pfi
zafazené rychlosti.

— Vyloucit pfitomnost osob v ohroZzeném prostoru, ve které muizZe byt pracovnik zasazen odletujicim
materidlem.

— DodrZovat zdkaz prepravovat materidl nad osobami a nad nechrdnénou kabinou nakladnich vozidel.

— Zabranit pohybu stroje v blizkosti okraje vykopu a zatizeni volného okraje vykopu.

— K obsluze stroji vybirat pracovniky s dobrym zdravotnim stavem, pravidelné absolvovat lékafskou
prohlidku.

— DodrZovat stanoveny rezim odpocinku a prace.

— Pfirucnim Cisténi a odstranovani materialu ze stroje stejné tak jako v pfipadé prdce v blizkosti rozpalenych
Casti pouZzivat oopp - ochranné rukavice, ochranny odév.

Prdace se stroji a strojnim zafizenim pro zemni prace:

— Ridit a obsluhovat stroje a jejich pfidavna zafizeni je opravnén pouze pracovnik majici odpovidajici
opravnéni / osvédéeni (strojni prikaz).

— Stroj pouzivat pro uUcely, pro které je konstruovan a urcen.

— Seznamit pracovnika s navodem na obsluhu stroje.

— Vterénu vyznacit podzemni vedeni, jako kabely, vodovody, plynovody apod.

— Omezit okruh osob, které mohou byt ohrozeny pracujicimi stroji.
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— Cely pracovni usek oznacit vystrahami o zakazu vstupu nepovolanych osob.

— Vsechny pracovniky, ktefi se pohybuji v prostorach, kde stroj pracuje, seznamit s tim, Ze po zvukovém
vystrazném znameni, pfi zapnutém vystrainém prerusovaném svétle a pfi provozu stroje nesmi nikdo
vstupovat do prostoru dosahu stroje ani se tam zdrzovat.

— Obsluha stroje smi uvést stroj do chodu po vystrazném znameni az po uplynuti doby nutné k tomu, aby
vsichni pracovnici mohli zaujmout bezpecné misto.

— P¥i préci v noci, pracovni prostory a stroj dostatecné osvétlit.

— Stroje stojici na svahu zajistit proti samovolnému rozjeti kliny.

— Po dobu pracovni prestavky a po skonéeni smény stroj premistit od strmé stény, zabrzdit a umistit tak, aby
se nemohl sesunout ani pfevrhnout, pracovni Ustroji spustit na zem, vypnout motor a kabinu uzamknout,

— Udrzbu, sefizovani, ¢isténi a opravy provadét jen za klidu stroje, je-li motor v klidu a zapalovani vypnuto,
pracovni Ustroji spusténo na zem a stroj zajistén proti ndhodnému spusténi nebo samovolnému pohybu,

— Pfiprovozu a jizdé se plné vénovat ovladani stroje.

— Zeminu sypat do dopravnich prostfedk(l, pokud mozno z malé vysky tak, aby nedoslo ke kolizi s dopravnim
prostfedkem.

— Dopravni prostfedky nakladat rovnhomérné po celé plose.

— DodrZovat zékaz pfihrnovat zeminu do IZice pfi praci rypadla.

— Dopravni prostfedky stavét k rypadlu tak, aby kameny nebo vétsi pevné ¢astice nepadaly na kabinu vozidla
a aby pracovni Ustroji rypadla se otdcelo pouze nad loZznou plochou, a nikoliv nad kabinou vozidla.

— Po dobu nakladani se nema v kabiné vozidla nikdo zdrzovat.

— PfFi pojizdéni a jizdé stroje do svahu, ze svahu a po vrstevnici dodrZovat dovolené hodnoty sklonu svahu a
stanovené polohy pracovniho zafizeni podle technickych podminek jednotlivych stroju.

— Neni-li stroj zvlast upraven ani pfizplsoben pro jizdu na naledi je nutné cestu predem posypat napf.
Skvdrou, kamennou drzi apod.

— Pfi préci el. Stroje v blizkosti venkovniho el. Vedeni, vyznacit ochranné pasmo vedeni napt. Praporky,
barevnou paskou apod.

— Dodrzovat zakaz otacet pracovnim zafizeni nad osobami nebo obsazenou kabinou fidi¢e dopravniho
prostredku.

— DodrZovat zdkaz prendaset a zvedat osoby na pracovnim ndstroji.

— Nepfiblizovat se do blizkosti vysouvané nebo sklapéné stabilizacni podpéry stroje.

— Ridit se bezpe¢nostnimi znackami.

— PoutZivat predepsané oopp.

— DodrZovat pfikazy na nafizeni.

— Neprecenovat vlastni schopnosti.

9.17. POSTUPY RESICi JEDNOTLIVE PRACE A CINNOSTI A STANOVICi OPATRENI PRO PROLINANI A SOUBEH
JEDNOTLIVYCH PRACI, ZEJMENA VYUZITI VIiCE JERABU NA JEDNOM STAVENISTI A PRACE ZA SOUCASNEHO
PROVOZU VEREJNYCH DOPRAVNICH PROSTREDKU:

— Vice jefabl na stavenisti nebude pouzito.

— PfivSech stavebnich pracich musi zhotovitel dbat zvySené bezpecnosti a dodrzovat pokyny obsluhy plavebni
komory Hofin. Jedné se predevsim o koordinaci dopravy materidlu a strojniho vybaveni a civilniho provozu
na vodni cesté (proplavovani plavidel).

9.18. ZAJISTENi ORGANIZACE A CASOVE POSLOUPNOSTI NEBO SOUSLEDNOSTI PRACi VYKONAVANYCH PRI
REALIZACI STAVBY S PROVADENIM TUNELARSKYCH A PODZEMNIi PRACI, PRO KTERE JSOU POZADAVKY NA
BEZPECNOSTNi OPATRENi STANOVENY ZVLASTNiM PRAVNiM PREDPISEM:

— Nepredpoklada se.

9.19. ZAJISTENi BEZPECNOSTNICH OPATRENI VE SPOJENi S PRACI VE VYSCE A NAD VOLNOU HLOUBKOU, PRI
PROVADENiI DOKONCOVACICH PRACI A PRACi POMOCNE STAVEBNi VYROBY, ZEJMENA PRI MONTAZI ANTEN
A HROMOSVODU, OSAZOVANi OKEN, MONTAZI ZABRADLI, VODOROVNE I1ZOLACE BALKONU, TERAS A
STRECH, PRI MONTAZI VYTAHU, VZDUCHOTECHNIKY, KLIMATIZACI, PRI PROVADENi NATERU KONSTRUKCi A
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FASAD A PRI DOKONCOVACICH PRACICH KOLEM OBJEKTU, NAPR. CHODNIKY, OSVETLENI, A PRI PROVADENI

UDRZOVACICH PRACI:

Natéry:

— Protikorozni ochrana novych ocelovych konstrukci bude provedena nasledujicim zptsobem - Nejdfive bude
proveden stuper pFipravy povrchu pro Zarovy nastfik natér Sa 2,5 G dle CSN EN ISO 2063-2. Dale bude
proveden normovany natérovy systém 1.02 ve smyslu CSN EN SO 12944-5 pro t¥idu korozni agresivity Im1 s
vysokou Zivotnosti vh. Tento systém sestdva z epoxidového zakladového natéru s vysokym obsahem zinku
Zn(R) v tloustce 80 pm, 3 vrstev epoxidového natéru tloustky 3x120 = 360 pm a 1 vrstvy kryciho
polyuretanového natéru tloustky 140 um v odstinu RAL 7045 tj. celkem 500 um.

— Zabranit pfimému kontaktu s pokozkou.

— Pouzivani OOPP (rukavic, navlekd, zastér).

Uprava povrchu:

— Vymezeni prostoru.

— Poutzivani OOPP.

Zamecnické, klempirské, prace:

— Pfi manipulaci s materidlem pouzit pracovni kozené rukavice.

— Zajisténi proti padu nebo sklouznuti ze stfechy, propadnuti stfesni konstrukci.

— Pouzivani OOPP pfi praci s ru¢nim rfezacim naradim.

UdrZovaci prace budou reSeny provozovatelem zafizeni. Veskeré postupy budou provadény dle mistniho
provozniho predpisu a dle pozadavk( vyrobcl obsaZzenych v privodni dokumentaci nebo navodech k pouzivani.
Mistni provozni predpis bude fesit popis obsluhy o zplisobu, manipulaci a Udrzbé zafizeni, pozarni poplachové
smérnici a havarijnich situacich.

K provadéni udrzby a oprav zhotovitelé zajisti prostfedky, pomlcky a naradi vhodné pro bezpecné provedeni
praci s pfihlédnutim k aktudalnim podminkam na pracovisti.

Pfi obsluze a planovani udrzby a oprav technickych zafizeni a planovani provadéni udrzby a oprav stavby po
dobu jejiho uZivani bude provozovatel postupovat podle poZzadavki legislativnich pfedpist a s nimi spojenych
technickych norem v platném znéni.

9.20. POSTUPY PRO SPECIFICKA OPATRENI VYPLYVAJICi Z PODMINEK PROVADENI STAVEBNICH A DALSICH PRACI A
CINNOSTI V _OBJEKTECH ZA JEJICH PROVOZU, VCETNE CASOVEHO HARMONOGRAMU TECHTO PRACI A
CINNOSTI:

PRACE V TS:

PoZadavky na postup vystavby:

— Préce vyZadujici uzavieni plavebnich komor budou provadény postupné tak, aby vidy jedna z plavebnich
komor zlstala provozuschopna.

— PfFi zpracovani realizacni dokumentace, technologické pripravé a pfti realizaci stavby je tfeba respektovat
navazani na stavajici zachované konstrukce a zatizeni plavebnich komor.

— Stanoveni specialnich podminek pro provadéni stavby:

— Realizace stavby bude probihat za provozu na stdvajicim vodnim dile.

— S ohledem na moZnou regulaci hladiny vody na VD Vranany - Hofin a prevenci pfed povodnémi bude stavba
provadéna v soucinnosti s dispecinkem Povodi Vitavy, statni podnik.

— Rekonstrukce svodidel plavebnich komor bude provadéna tak, aby byla vidy zachovana plna funkénost jedné
plavebni komory. V pfipadé realizace praci v horni i dolni rejdé PK bude nutné provoz zastavit pouze na
nezbytné nutnou dobu.

— Veskeré manipulace na VD béhem stavby budou provadény podle zdsad platného manipulaéniho fadu.

— Pfirealizaci stavby bude hladina ve jezové zdrZi udrzovana dle manipulaéniho fadu VD.

— Prostor pro umisténi socidlniho zafizeni a zdzemi zhotovitele bude upfesnén pti preddni stavenisté
provozovatelem VD. Pfedpoklada se umisténi na pozemku p.¢. 796 na levé strané VPK.

— Podrobnou dodavatelskou realiza¢ni dokumentaci dila zpracuje vybrany zhotovitel a predlozi ke schvaleni
investorovi.

— Odvoz prebytecné suté z bouracich praci a oceli z konstrukce pavodnich svodidel bude realizovan pomoci
lodni dopravy.
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— Doprava novych ocelovych soucasti svodidel bude realizovdana pomoci lodni dopravy.

— Doprava ostatnich materiall bude provadéna pomoci silni¢ni dopravy.

— Po dokonceni praci na stavebnich objektech budou odstranény objekty zatizeni stavenisté a dotéena plocha
bude uvedena do plvodniho stavu.

— Pfistavbé je nutné tato zatizeni respektovat véetné jejich ochrannych pasem a to i v€etné ochrannych pasem
siti vedenych na sousednich pozemcich.

— PfFi provadéni stavby musi byt dodrzeny obecné podminky Statni plavebni spravy:

e nesmi dojit k poskozeni ¢i odstranéni stavajicich ¢asti vodni cesty, kterych se nedotkne vlastni stavba,

e rekonstrukce svodidel plavebnich komor bude provedena tak, aby pres jejich lic nepfesahovaly Zzadné
konstrukce,

e postup vSech praci musi byt v dostatecném casovém predstihu projednan se Statni plavebni spravou a
to zejména z hlediska Upravy plavebniho provozu a osazeni pfislusného plavebniho znaceni po doby
stavby,

e Statni plavebni spravé bude predloZzen ¢asovy harmonogram celé akce a to min. 3 tydny pfed zahajenim
praci, véetné ozndmeni terminu zahajeni stavby,

e pfipadna omezeni ¢i zastaveni plavby béhem stavby Ize realizovat pouze na zakladé projednani se Statni
plavebni spravou.

— Pfi provadéni stavby musi byt dodrzeny obecné podminky spravce povodi a vodniho toku, Povodi Vitavy,
statni podnik:

e pfi realizaci stavby nebude ohrozena jakost povrchovych nebo podzemnich vod zavadnymi latkami
podle ustanoveni § 39 vodniho zakona. PouZité stavebni mechanismy budou zajistény tak, aby nedoslo
ke znecisténi Uzemi ropnymi latkami,

e stavebni a demoli¢ni material bude skladovan mimo aktivni zénu zaplavového Uzemi,

e v aktivni zéné se mlZe nachdazet pouze v nezbytné nutném mnoistvi a po nezbytné nutnou dobu,
zabezpeceny proti odplaveni nebo uloZeny tak, aby ho bylo mozZné v pfipadé nebezpeci povodné ihned
odvézt mimo dosah povodné,

e pred zahdjenim realizace stavby musi byt zpracovan havarijni plan a povodriovy plan.

Zakladni predpoklady vystavby:

— Casové udaje o realizaci stavby

— Doba vystavby pro uvedeny rozsah praci se predpokladd 250 kalendarnich dni. Casovy

— plan vystavby zatim predpoklada nasledujici terminy:

— Ptiprava stavby, konstrukce a vyroba od 04/2026

— Zahajeni stavby na misté 10/2026

— Demontaz svodidla v ramci plavebni odstavky 11/2026

— Montaz svodidla 12/2026 — 03/2027

— Dokonceni natérda 05 — 06/2027

— Dokonceni stavby 06/2027

Clenéni na etapy se nepfedpoklada:

— Etapizace stavby se neprepoklada.

Casové vazby stavby, podmifiuijici, vyvolané a souvisejici investice:

— Pro stavbu nejsou zndmy Zadné casové nebo vécné vazby na jiné projekty. Podstatna cast praci by méla byt
provadéna v dobé plavebnich odstavek. Pfi realizaci stavby je bezpodminecné nutné zachovat plnou
funkénost alespon jedné plavebni komory. Déle neni Zadouci, aby stavba byla provadéna za povodnovych
stavd.

— Vrdmci rekonstrukce svodidel nebude nutné v obvodu stavenisté provadét prelozky inzenyrskych siti.

9.21. POSTUPY PRO OPATRENI VYPLYVAJICi ZE SPECIFICKYCH POZADAVKU NA STAVBU, NAPRIKLAD Z KONZULTACI
S ORGANY INSPEKCE PRACE, STAVEBNiIMI URADY, ORGANY OCHRANY VEREJNEHO ZDRAVi A DALSIMI
ORGANY PODLE ZVLASTNICH PRAVNICH PREDPISU:

— Stavba bude provedena v souladu s dokumentaci, ktera byla predloZzena k Zadosti o zadvazné stanovisko.
Veskeré zmény dokumentace maijici vliv na vodni poméry v dané lokalité musi byt projednany a odsouhlaseny
OO0ZP. Pro vyse uvedenou stavbu bude pro obdobi vystavby zpracovén povodiiovy plan v souladu s § 71
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zakona ¢&. 254/2001 Sb. a predlozen k projednani OOZP pred zahajenim stavby. Stavebni prace mohou byt
zahajeny aZ po projednani povodniového planu.

— Pro obdobi realizace stavby (pouzivani mechanism{ pracujicich ve vodnich tocich a jejich blizkosti a v
zaplavovém Uzemi, kdy hrozi Unik zavadnych latek do toku) bude zpracovan pldn opatieni pro pfipady havarie
(havarijni plan) ve smyslu § 39 odst. 2 pism. a) zdkona ¢. 254/2001 Sb. a v souladu s vyhlaskou Ministerstva
Zivotniho prostredi ¢. 450/2005 Sbh., o naleZitostech nakladani se zavadnymi latkami a naleZitostech
havarijniho planu, zpUsobu a rozsahu hlaseni havarii, jejich zneskodrovani a odstrafiovani jejich skodlivych
nasledk(, v platném znéni a ptedlozen ke schvaleni OOZP. Stavebni prace mohou byt zahdjeny a? po nabyti
pravni moci rozhodnuti o schvaleni havarijniho planu.

— Realizace stavby bude probihat za provozu na stavajicim vodnim dile.

— Sohledem na moznou regulaci hladiny vody a prevenci pred povodnémi bude stavba provddéna v soucinnosti
s dispeCinkem Povodi Vltavy, statni podnik.

— Veskeré manipulace na VD béhem stavby budou provadény podle zasad platného manipula¢niho radu.

— Pfirealizaci stavby bude hladina v jezové zdrzi udrZovana dle manipulaéniho rfadu VD.

— Podrobnou dodavatelskou realizaéni dokumentaci dila zpracuje vybrany zhotovitel a predlozi ke schvaleni
investorovi.

— Po dokonceni praci na stavebnich objektech budou odstranény objekty zatizeni stavenisté a dotéena plocha
bude uvedena do plvodniho stavu.

9.22. POSTUPY PRO OPATRENi VYPLYVAIJICi ZE SPECIFICKYCH POZADAVKU NA PRACE A CINNOSTI SPOJENE
ZEJMENA S POUZIVANIM TOXICKYCH CHEMICKYCH LATEK, CHEMICKYCH LATEK KLASIFIKOVANYCH JAKO
TOXICKE KATEGORIE 3 NEBO TOXICKE PRO SPECIFICKE CILOVE ORGANY PO JEDNORAZOVE NEBO OPAKOVANE
EXPOZICI KATEGORIE 1 PODLE PRiIMO POUZITELNEHO PREDPISU EVROPSKE UNIE UPRAVUJICIHO KLASIFIKACI,
OZNACOVANI A BALENI LATEK A SMESI, IONIZUJICIHO ZARENi A VYBUSNIN A S VYSKYTEM AZBESTU:

— Nepredpoklada se.

Postupy navrhované vtomto planu vychazi zinformaci o planovanych pracich obsaZzenych v projektové
dokumentaci a budou doplfovany a upresnovany pracovnimi_a technologickymi postupy predklddanymi
zhotovitelem ve [hitéch dle § 16 z.¢. 309/2006 Sb. formou aktualizace Planu.

10. Kontrola dodrZzovani BOZP na stavbé:

10.1. Zhotovitelé maji povinnost kontrolovat zajisténi bezpecného provadéni praci. Minimalni frekvenci
kontrol a odpovédné osoby za stav BOZP na stavenisti budou urceny ve spolupraci s koordinatorem
BOZP na 1 KDKOO stavby.

10.2. Koordinator BOZP z kazdé kontroly BOZP na stavbé provede zapis do stavebniho deniku zhotovitele.
Zapis bude obsahovat informace o provedené kontrole, odkaz na podrobny zapis v elektronickém
inspekénim deniku koordinatora.

V ptipadé, Ze je koordindtorem BOZP nalezena neshoda, u které se jednd o vazné poruseni zakonnych
povinnosti, je zavada zapsdna primo do SD s doporucenim prerusit prace do doby odstranéni neshody.

10.3. Pokud zhotovitel neni schopen zajistit odstranéni neshody na misté, dolozi elektronicky KOO BOZP na
email jeji odstranéni (véetné fotodokumentace).

11. Aktualizace Planu:

11.1. Za soucasti aktualizaci Planu jsou povazZovany:
a) zaznamy z KDKOO
b) zapisy do SD
¢) informace o pracovnich a technologickych postupech, o kterych je koordinator BOZP informovan
a které upresnuji postupy uvedené v tomto Planu
11.2. Zhotovitelé maji povinnost prokazatelné:
a) seznamit se s aktualizaci Planu
b) provést opatieni predepsana aktualizaci Planu
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c) zasilat na formulafi pfilozeném v pfiloze ¢. 7 tohoto Planu informace o pracovnich a
technologickych postupech, teseni rizik vznikajicich z nich, a opatfeni k jejich odstranéni a
aktualizace harmonogramu praci pro nasledné obdobi jako podklad pro zpracovani aktualizace
Planu.

12. Kontrolni den koordinatora

KDKOO bude kondn v intervalech domluvenych na 1 KDKOO jako soucdst kontrolniho dne stavby a
bude o ném pofizen samostatny zapis.

V Plzni dne: 15.9.2025 2
PMANIFOLD GROUP 5.1.0,

Mikulasskeé namssty 17, 326 G0 Piz B i = 5
Zpracoval: Frantisek Travnovsky ; il
koordindtor BOzp

GSM: 774 960 665, Tel:: 377 321 193

Frantisek Travnovsky

Koordinator BOZP dle zdkona €. 309/2006 Sb.
Cislo osvédéeni: ZEKA/968/K00/2022

mob. +420 774 960 665

e-mail: travnovsky@manifold.cz

13.Prilohy:

Pfiloha €. 1 - Prace vykondvané v blizkosti elektrickych zafizeni.........cccooeviviiiiiiiccie e, 24

Pfiloha €. 2 - Pfehled pravnich predpist v platném znéni pouzivanych ve stavebnictvi..........cccceeeevveennenns 25

Pfiloha €. 3 - Ochranna pasma inZenyrskyCh Siti.......ccccoiecuieiiiiiiie e e 26

PFiloha €. 4 - SEZNAMENT S PIANEM ...oiiuiiiiiieeee ettt ettt e s e s bt esab e e s baeesabeesbeeesareenas 27

] o] - ol Y (AU - 1ol T RVAY -SSR 28

Pfiloha ¢. 6 — Pfehledné schematické znazornéni ¢asového trvani, posloupnosti nebo soubéhu a vécné

vazby jednotlivych opatteni k zajisténi BOZP pfi praci na staveniSti.......cccccoeciveeiiviee e 29

Pfiloha €. 7 — vzor informovani koordindtora o zvolenych pracovnich a technologickych postupech dle § 16

Z.C. 30972009 Sh...vieeeiiieiieie sttt ettt et et et st et e Rt et e te e st e beere et enteeseeteereentenreeneentens 30
MANIFOLD GROUP s.r.o. manifold@manifold.cz
Mikuld3ské ndmésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzeri, Czech Republic I€: 26348764

Tel.: +420 377 321193 23/30 DIC: CZ26348764


mailto:travnovsky@manifold.cz

MANIFOLD GROUP

PRILOHA €. 1 - PRACE VYKONAVANE V BLiZKOSTI ELEKTRICKYCH ZARIZENi

Prace vykonavané pomoci mechanizmi v blizkosti elektrickych zafizeni:

a) Vypracovat a dodrzovat TP dle podminek spravce sité,

b) s TP musi byt prokazatelné seznameni vSichni zhotovitelé,

c) prace provadét provadény dle PNE 33 0000-6,

d) pred zahdjenim praci v blizkosti Zivych ¢asti musi byt zhotovitelé prokazatelné seznameni s riziky,
které hrozi od elektrického zafizeni.

Vzdalenosti od Zivych casti:

P¥i jakékoli Cinnosti a praci musi byt dodrZovana stanovena minimalni vzdalenost od Zivych casti

elektrického zafizeni:

a) Hodnoty DL a Dy jsou hodnotami minimalnimi. Tyto vzdalenosti mohou byt osobou
odpovédnou za elektrické zatizeni zvétSeny.

b) Jestlize ma byt prfedepsand vzddlenost dostatecnd pro praci osob bez elektrotechnické
kvalifikace a bez dalSich bezpecnostnich opatfeni (jako je naptiklad dozor pfi praci a
podobné), musi byt tato vzdalenost vidy vétsi nez je vzdalenost Dy.

c) Minimalnivzdalenost musi byt prokazatelné zmérena od nejblizsich vodi¢li pod napétim nebo
nezakrytych Zivych ¢asti elektrickych zafizeni, jak ve vodorovném, tak ve svislém sméru.

d) U venkovniho vedeni musi byt bran zfetel na vSechny mozné vykyvy vodicl vlivem pocasi.

e) Musi byt minimalizovdana moznost rizika dotyku vodici pti jakémkoliv pohybu mechanizace a
zavéseného bremene a to i v pfipadé pretrzeni ¢i Svihnuti lana.

Un (kV) /L (mm)

D. ochranny prostor
Vnéjsi hranice ochranného

Vnéjsi hranice zény priblizeni

Dy zdna pfiblizeni

prostoru D (mm) Dy (mm)

u zafizeni do 1 kV bez dotyku 300

u zafizeni od 1 do 10 kV 120 1150
u zafizeni do 22 kV 260 1260
u zafizeni do 35 kV 370 1370
u zafizeni do 110 kV 1000 2000
u zafizeni do 220 kV 1600 3000
u zafizeni do 400 kV 2600 4600
u trakéniho vedeni DC 3/ AC 25 kV | 900 1500

Nezakryta Ziva cast

Ochranny prostor
Zbna pfibliZeni

|« Vngjsi po'vvrgh !zolovane
ochranné ¢asti

Z

- Nezakryta Ziva Sast

"~ Ochranny prostor

- Zéna piiblizeni

D, : Vzdalenost definujici vnéjSi hranici ochranného prostoru
D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici zony priblizeni

D, . Vzdalenost definujici vnéjsi hranici ochranného prostoru
D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici zony pfiblizeni
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PRILOHA €. 2 - PREHLED PRAVNiCH PREDPISU V PLATNEM ZNENi POUZiIVANYCH VE STAVEBNICTVI

Zékon ¢. 65/2017 Sh. o ochrané zdravi pred skodlivymi ucinky navykovych latek

Zakon ¢&. 89/2012 Sh. obcansky zékonik

Zékon €. 110/2019 Sh. 0 zpracovéni osobnich Gdaja

Zakon ¢&. 133/1985 Sb. o pozarni ochrané

Zékon ¢&. 205/2015 Sb. kterym se méni zakonik prace a zrusuje zékon o Grazovém pojisténi zaméstnancud

Zékon ¢&. 250/2021 Sh. o bezpecnosti prace v souvislosti s provozem vyhrazenych technickych zafizeni a o zméné souvisejicich zékont
Zékon €. 251/2005 Sb. o inspekci prace

Zékon €. 258/2000 Sh. o ochrané vefejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zdkonl

Zéakon ¢&. 262/2006 Sb. Zakonik prace

Zéakon ¢&. 283/2021 Sb. Stavebni zakon

kterym se upravuji dalsi poZzadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v pracovnéprévnich vztazich a o zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi

Zakon ¢. 309/2006 Sb. Y. . PP . P
¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy

Zékon €. 350/2011 Sh. o chemickych latkdch a chemickych smésich a 0 zméné nékterych zakonu (chemicky zakon)

Zékon €. 361/2000 Sh. o provozu na pozemnich komunikacich a o zméndach nékterych zakonl (zakon o silni¢nim provozu)
Zékon €. 372/2011 Sh. o zdravotnich sluzbach a podminkach jejich poskytovani (zdkon o zdravotnich sluzbach)

Zékon &.373/2011 Sh. o specifickych zdravotnich sluzbach

Zakon ¢. 458/2000 Sb. Energeticky zakon

Nafizeni vlady:

Natizeni vlady ¢. 101/2005 Sb. | o podrobnéjsich pozadavcich na pracovisté a pracovni prostiedi

Naftizeni vlady ¢. 168/2002 Sh. | kterym se stanovi zptsob organizace prace a pracovnich postupd, které je zaméstnavatel povinen zajistit pfi provozovani dopravy dopravnimi prostiedky

Nafizeni vlddy €. 190/2022 Sb. | o vyhrazenych technickych elektrickych zafizenich a pozadavcich na zajidténi jejich bezpeénosti

Nafizeni vlddy €. 191/2022 Sb. | o vyhrazenych technickych plynovych zafizenich a pozadavcich na zajisténi jejich bezpe¢nosti

Nafizeni vlddy €. 192/2022 Sb. | o vyhrazenych technickych tlakovych zaFizenich a pozadavcich na zajisténi jejich bezpeénosti

Naftizeni vlady ¢. 193/2022 Sb. | o vyhrazenych technickych zdvihacich zafizenich a pozadavcich na zajisténi jejich bezpecnosti

Naftizeni vlady ¢. 194/2022 Sb. | o poZadavcich na odbornou zptsobilost k vykonu ¢innosti na elektrickych zafizenich a na odbornou zptsobilost v elektrotechnice

Natizeni vlady ¢. 201/2010 Sh. | o zpusobu evidence uraz(, hlaseni a zasilani zéznamu o Urazu

Naftizeni vlady €. 272/2011 Sb. | o ochrané zdravi pfed nepfiznivymi €inky hluku a vibraci

Nafizeni vlddy €. 290/1995 Sb. | kterym se stanovi seznam nemoci z povolani

Nafizeni vlddy €. 291/2015 Sb. | o ochrané zdravi pfed neionizujicim zfenim

Natizeni vlady ¢. 339/2017 Sh. | o blizsich poZadavcich na zplisob organizace prace a pracovnich postupt pfi praci v lese a na pracovistich obdobného charakteru

Naftizeni vlady ¢. 361/2007 Sb. | kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnancl pfi praci

Natizeni vlady ¢. 362/2005 Sh. | o blizsich poZadavcich na bezpe¢nost a ochranu zdravi pfi praci na pracovistich s nebezpedim padu z vy3ky nebo do hloubky

Naftizeni vlady €. 375/2017 Sb. | o vzhledu, umisténi a provedeni bezpe¢nostnich znadek a znaleni a zavedeni signdld

Naftizeni vlady ¢. 378/2001 Sh. | kterym se stanovi bliz3i pozadavky na bezpeény provoz a pouzivéni strojl, technickych zafizeni, p¥istroji a nafadi

Nafizeni vlady €. 390/2021 Sb. | o blizsich podminkéch poskytovani osobnich ochrannych pracovnich prostfedkd, mycich, ¢isticich a dezinfekénich prostfedkl

Nafizeni vlddy €. 406/2004 Sb. | o bliz3ich pozadavcich na zajisténi bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci v prostiedi s nebezpe&im vybuchu

Nafizeni vlady €. 591/2006 Sb. | o blizsich minimalnich poZadavcich na bezpeénost a ochranu zdravi pfi préci na stavenisti

Vyhlasky:
Vyhlaska ¢. 48/1982 Sb. kterou se stanovi zékladni pozadavky k zajisténi bezpec¢nosti prace a technickych zafizeni
Vyhlaska €. 77/1965 Sb. o vycviku, zplsobilosti a registraci obsluh stavebnich stroji
Vyhlaska €. 87/2000 Sb. kterou se stanovi podminky pozarni bezpecnosti pfi svafovani a nahfivani Zivic v tavnych nadobach
Vyhlaska €. 91/1993 Sb. k zajisténi bezpeénosti prace v nizkotlakych kotelnach
Vyhlaska €. 104/2012 Sb. o stanoveni blizsich poZadavk( na postup pfi posuzovani a uznavani nemoci z povolani
Vyhlaska €. 125/1993 Sb. kterou se stanovi podminky a sazby zakonného pojisténi odpovédnosti organizace za $kodu pfi pracovnim Urazu nebo nemoci z povolani
Vyhlaska €. 131/2024 Sb. vyhlaska o dokumentaci staveb
Vyhlaska €. 180/2015 Sb. o zakdzanych pracich a pracovistich
Vyhlaska €. 246/2001 Sb. o stanoveni podminek pozarni bezpe¢nosti a vykonu statniho pozarniho dozoru (vyhlaska o poZarni prevenci)
Vyhlaska €. 394/2006 Sb. kterou se stanovi prace s ojedinélou a kratkodobou expozici azbestu a postup pfi uréeni ojedinélé a kratkodobé expozice téchto praci

kterou se stanovi podminky pro zafazovani praci do kategorii, limitni hodnoty ukazatel( biologickych expozi¢nich testl, podminky odbéru biologického

Vyhlaska ¢. 432/2003 Sb. materidlu pro provadéni biologickych expozicnich testd a naleZitosti hlaseni praci s azbestem a biologickymi Ciniteli

Predpisy CEZ Distribuce, a. s.:

CEZd_TST_0033r00 Pravidla vstupu do objektd elektrickych provozoven CEZ Distribuce, a. s.

CEZd_TST_0030r00z2 Podminky pro oblast BOZP, organizace prace a soucinnost pfi dodavatelské ¢innosti

VOP REAL Vseobecné obchodni podminky v platném znéni
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PRILOHA €. 3 - OCHRANNA PASMA INZENYRSKYCH SiTi

Energetika: Dle zakona c. Dle zakona c. Dle zakona c.
79/1957 Sb. 222/1994 Sb. 458/2000 Sb.
Nadzemni el. vedeni o napéti nad 1 kV a do 35 kV vcetné:

1. provodice bez izolace 10m 7m 7m

2. pro vodice s izolaci zakladni - - 2m

3. pro zavésné kabelové vedeni - - 1m
Nadzemni el. vedeni o napéti nad 35 kV do 110 kV vcetné:

1. provodice bez izolace 15m 12m 12m

2. pro vodice s izolaci zakladni - - 5m
Nad 110 kV do 220 kV vcetné 20m 15m 15m
Nad 220 kV do 400 kV 25m 20m 20m
Nad 400 kV - - 30m
Zavésné vedeni kabelové do 110 kV vcéetné - - 2m
Zaftizeni vlastni telekomunikacni sité 1 1 Im
Podzemni vedeni elektriza¢ni soustavy do 110 kV véetné 1 1 1m
Nad 110 kV po obou stranach kabelu 3 3 3m

Elektrické stanice
a) uvenkovnich s napétim vétsim nez 52kV v budovach - - 20m
b) u stoZarovych a vézovych stanic s prevodem napéti z Urovné nad

1 kV - 52 kV na uroven nizkého napéti 10 / 7m
c) u kompaktnich zdénych stanic pfevodem napéti nad 1 kV - 52 kV i i om
na uroven nizkého napéti
d) uvestavénych elektrickych stanic od obestavéni - - 1m
Vyrobny elektfiny 30 20 20m
Plyndrenstvi:
a) u nizkotlakych a stfedotlakych plynovodi a plynovych ptipojek v zastavéném tzemi obce 1m
b) u ostatnich plynovodu a ptipojek 4m
c) utechnologickych objektd 4m
Ve zvlastnich pfipadech - téZebni objekty, vodni dila, podzemni stavby a% 200m
Teplarenstvi:
Zaftizeni pro vyrobu ¢i rozvod tepelné energie 2,5m
Vyménikové stanice 2,5m
Dle Zakona €. 127/2005 Sb. §102
Podzemniho komunika¢niho vedeni 1,5m
Dle Zakona €. 274/2001 Sb. §23
a) uvodovodnich fadud a kanalizacnich stok do priméru 500mm vcéetné 1,5m
b) uvodovodnich fadu a kanalizacnich stok nad prdmér 500mm 2,5m

u vodovodnich radl a kanalizacnich stok nad priimér 200mm s dnem pod 2,5m hloubky
se podle bodu a), b) zvysuji o 1m

Dle Zdkona &. 29/ 59 Sb. §4
Ochranné pasmo potrubi pro pohonné latky 300m

Ostatni ochranna pasma:

Les od kraje porostu 30m
Pfirodni pamatky 50m
Drahy — Zelezniéni trat 60m

Pasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou pfejizdét mechanismy o celkové hmotnosti maximalné 6 t vCetné.
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PRILOHA €. 4 - SEZNAMENI S PLANEM

S timto Planem BOZP byli dle § 7 pism. c) a § 8 pism. h) NV &. 591/2006 Sbh. seznameni a souhlasi s nim:

. Zastupce zhotovitele .
Zhotovitel P . Kontakt Datum Podpis
(zaméstnanec)
MANIFOLD GROUP s.r.o. manifold@manifold.cz
Mikuld3ské ndmésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzeri, Czech Republic I€: 26348764

Tel.: +420 377 321193 27/30 DIC: CZ26348764
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PRILOHA €. 5 — SITUACNi VYKRES
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Priloha €. 6 — Piehledné schematické znazornéni asového trvani, posloupnosti nebo soub&hu a vécné

v

vazby jednotlivych opatieni k zajiSténi BOZP pfi praci na stavenisti
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MANIFOLD GROUP

Priloha €. 7 — vzor informovani koordinatora o zvolenych pracovnich a technologickych postupech dle §
16 z.€. 309/2009 Sb.

Poznamka:

*Pro hlavniho zhotovitele Objednatel = Zadavatel, pro subdodavatele Objednatel = firma, pro kterou budou prace vykonavany.
Informovat Koo BOZP je ze zakona povinen pisemné kazdy zhotovitel v celé dodavatelské a subdodavatelské radé.

Informace zhotovitele o pracovnich a technologickych postupech:

. Reseni rizik vznikajicich pfi pracovnich a technologickych postupech p¥i provadéni praci, véetné opatieni pfijatych k jejich
odstranéni
. Okolni rizikové faktory (viz bod 4 planu)
VypInéné zaslat nejméné 8 dni pred zahajenim samotnych praci zhotovitelem na e-mail: .........cccccue @manifold.cz

Informovani koordinatora BOZP o zvolenych pracovnich a technologickych

postupech zhotovitele (dodavatele)
(podle § 16 zak. 309/2006Sb.)

Nazev stavby

Misto stavby

Objednatel*

Oznaceni dokumentu

Spole¢nost 0Z0 v prevenci rizik

Sidlo e-mail
- Kontakt
IC tel.

Zodpovédna

osoba

Kontakt tel. e-mail

Zhotovitel (dodavatel) bude na stavenisti provadét tento druh pracovni ¢innosti:

Prace budou provadény podle TeP¥:

Zhotovitel (dodavatel) bude vykonavat ¢innost na stavenisti v terminu:

Zhotovitel (dodavatel) se bude v ramci vykonu své Cinnosti pohybovat po stavenisti v téchto prostorech
(objektech):

Zhotovitel (dodavatel) se bude pro svoji ¢Cinnost vyuZivat tyto stavebni mechanismy, technicka zafizeni a naradi:

Zhotovitel (dodavatel) se bude pro svoji ¢Cinnost vyuZivat tyto docasné pracovni, pomocné a ochranné konstrukce:

Rizika vznikajici pfi pracovnim postupu a opatfeni k jejich odstranéni:

Zhotovitel si na diléi specializované prace najal podle § 433, event. §§307a-309 Zakoniku prace pracovniky s ndleZitou
odbornou zpusobilosti od nasledujicich zaméstnavatelt:
Nazev firmy, adresa, IC

Datum:

Podpis, razitko
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